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GENERAL SAFETY INFORMATION

Intended Use

These 3M™ Airine Adapter and Requlating Kits are to be used with 3M™ G00ODIN or 7000 Series Full
Focepices 2 secffed n he NOSH aproal W usd s et b he NOSH aprovl andn
accordance with the use
ot o oo poecion

List of Warnings and Cautions within these User Instructions

A WARNING
This product helps protect against certain airborne contaminans. sickness
o death. Forprope se. 506 supervior, Usr nstrclonsofcall 1t US A, -600-249-4630.
Ganada, call Technical Service at 1-800-267-4414.

‘The length of f the I

USE INSTRUCTIONS AND LIMITATIONS
IMPORTANT

Before use, the wearer must read and understand these User Instructions. Keep these User Instructions
for reference.

General Description

oo Aline At and RegustingKis whn usd n conuncton witha ™ 6000DIN or 7000
SEHES Full Facepiece, create a slight pos pr light pos
v Sons Conm s 1o Cxoing v hosds eSS KIS e Lagd n 2 cempt o
(supplied air hose, valve, breathing tube and headpiece) are classified as a Type C or CE supplied air
respirator by NIOSH.

W-3061 Air Regulating Kit
This air designed to provide those 3M™ Full Facepiece Respirators which are approved

pump utilized. Some pumps specify a minimum of 50 or 100 feet of hose to allow adequate cooling of
he i heatad by thepumg'smechanim. Rea the purto'sinsiecions thoroughly beor selecing the
compressed air hose W-3020 length that will be used. NO PUMP IS TO B H COULL

AR HOTTER THAN 160°F (71°C) TOENTER THE COMPRESSED AR HDSEW suzu An fotr than u;u"F
(71°0) will to degrade, which affect respirator
resultin sickness or death.

To meet the NIOSH requirement 42 CFR 84, subpart 84.150 for minimum and maximum airlow (4 to
15 cfm, 115 to 425 Ipm), lhese air control devices approved for use with the 3™ 7000 or 6000DIN

:/‘/.7061 (con Va/vu/aW?Oﬁg)ﬂ}')(nwbdordeam:www.ﬂgh con Conector 195)
IMPORTAN' nserve estas Instrucciones para referencia futura.

Dispositivos de Controle de Ar: Kits de Reguladores
de Ar

for use wilh it a continuous aiflow of 4 to 15 cim (115 to 425 Ipm). The conlrol knob is set manually
between upper and lower aiflow limits o suit the comfort requirements of the user.

W 3061] 25, W-3060-50, W-3060- |mAininumpmrKi

tese adapter kits are designed to provide ™ Ful Facepiece Respirators which are approved
for use w\(h T.a continuousarfow af 41015 o (115 0 425 ). Th conrl knoo’s st manualy

n upper and lower airflow limits to suit the comfort requirements of the user. The user may choose
o kit ha ndsdes 1 hose length to best fit their application, either 25, 50 or 100 feet.

Combining 3M™ Supplied Air Hoses
3 Suppied A espratr Sysiom approvals alow Joutocombie o o fre 100l gt

each
\eng\hs o tho W-6435 or W-6445 s,

The W-3020 hose can only be used in single lengths of 25, 50, o 100 feet 7.62, 15.24,or 30.48 meters).
No connections are alowed.

‘The length of compressed air hose W-3020 used depends on the specifications of the low-pressure air
pump uized, Some s specy & minmun LELA

the air heated by the pump's mechanism. Read the pump's insfructions

spplid hose W-3020 length that il b used. NO PUVIP 1S T0 BE USED WEIGH COULD CAUSEAIR
ER THAN 160°F (71°C) TO ENTER THE SUPPLIED AIR HDSEW uzu Ai hotter than 160°F (71°C)

may cause the hose in

sickness or death.

W-3197 Air Regulating Kit-low pressure (7-18 psig) Includes:
W-3255 Connector Assembly, which incudes:
« W-3195 Low Pressure Connector
 W-3217 Waist Belt
W-3187 Ailne Adapter
W-3188 Breathing Tube
W-3229 Shoulder Strap
7890 FullFace Plug
Note: W-3253 and W-3255 are not sold separately. You must purchase the appropriate kit or components
o obtain these producis.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

These 3MT™ Airine Adaptor and Requlating Kits and Breathing Tubes are oly used with the 3M™ 7916
Breathing Room Assembly on 3M™ 7000 Series FullFacepiece, 3M™ 6884 DIN Port Adapter on 3M™
6000DIN jece.

Discussion on Respirable Air
Wany ofdrcompressedar sytems may hav lthat i nftfohuman u withoutseoondary i
treatment. This is due Iz

v A Sy whe g Coproset o rptaton e e spece

Precautions must be observed when using compressed airfor breathing purposes.

W-3061 (

W-3197

Antes de usar este produto,
‘como referéncia.

Instrugdes de Uso. Guarde-0

Your employer must that meets at east the the specification
for Grade D breathing ai, s described in the Compressed Gas Association Commodity Specifcation

6-7.1in the United States. In Canada, refer to CSA standard 2180.1, table for the quality of compressed
breathing ar. Failure to do so may resultin sickness or death.

The line pressure must be kept within safe limits, 125 psig (.75 ko/om?) maximum. Dirt, oil and wiater,
filere d affect

death.

Use of equipment described in these User Instructions must be in accordance with applicable health

and safefy standards, respirator selection tables contained in such publications as ANSI 288.2, CSA

Standard 294.4, or pursuant fo the recommendaﬂans ofanindusirl it Befors aecupelional
i hese rospDr, v the

the respirator y

proval appearing on these air control devices is strictly imited to its use in an xppmved
system only in full accordance with the specifications and limitations under said approval,

These 3M™ Airline Mapmv and Regulating Kits are to be used with 3M™ 6000DIN or 7000 Series Full
in the NIOSH approval. by the NIOSH approval, and in

Copied s regprson roocion
NIOSH Cautions and Limitations

A~ Notfor use in atmospheres containing less than 19.5 percent oxygen
B~ Not m use inamospheres immeditlydangerous o e o ealh.

- Do not d by reg
o firine d when
CGAG-7.1 Grade D orfigher qualty.

lied with respirable air meeting the

i rog
requitements of OSHA 29 PR 1910.134 such s franing. fit testing, P
OSHA substance specifc standards. In Canada, CSA standard 294.4 requirements must be met and/or

1
34-8716-0432-8

A WARNING

“This respirator helps reduce exposures to certain airborne contaminants. Before use,
the wearer must read and understand the User Instructions provided as a part of
theproduct pakagig. Pl aH local regulations. In the U.S.,a written respiratory

st be i al
1910134, ol anig, i tesing and medica evaaton. n Carada, CSA standard

be met and/or

znpmpnate Misuse may resuit in sickness or death. For proper use, see pal:kage
instructions, supervisor, or call 3M PSD Technical Service in USA at 1-800-243-4630 and
in Canada at 1-800-267-4414.

E

A MISE EN GARDE
Ce respirateur réduit 'exposition a certains contaminants en suspension dans 'ar. Avant
dutiser e procut, utisateur doit lre et comprendre es directives d'utilsation qui se
trouvent a lintérieur: Suivre tous les réglements locaux. Aux Etats-Unis, un programme
de protection respiratoire écrit, conforme au réglement 1910.134 de 'OSHA, en matere
de formation, d'essa dajustement et d'évaluation médicle doft également étre mis
sur pied. Au Canada, se conformer a | norme 294.4 de la CSA et/ou aux exigences

g

2

Pour tout ur
Tl produit lire les directives sur 'emballage, consuiter son
superviseur ou communiquer avec le Service technique de la Division des produits de
protection individuelle de 3V, aux E.-U., au 1800 243-4630, et au Canada, au
1800 267-4414.

A ADVERTENCIA
Este respirador ayuda a reducir la exposicion a ciertos contaminantes suspendidos
en el aire. Antes de su uso, el usuario debe leer y entender las Instrucciones incluidas
como parte del empaque del producto. Siga todas las regulaciones locales. En Estados.
Unidos debe rplaiarse un prograina sy do pm«eccmn Tespirtora gue cumpla
tod

=

must read and understand nt these User Instructions
before e Use o s resmvamr by untrained of use these
death.
Do not use if any parts are missing or damaged.
Do not use with parts or accs than d in these User
Inslrucm;;ls or on the NIOSH apprma\ Jabel o the respirator that yeu e usmg Fallure to do so may
adversel death.

Use of this respirator in almmpheres for which it was not NIOSH certfed or designed may resultin
sickness or death. Do not wear this respirator where:

~ Atmospheres are oxygen deficient.

~ Contaminant concentrations are unknown.

~ Contaminant concentrations are Immediately Dangerous to Life or Heath (IDLH).

E- Use only the, the User’ Instructi

Failure to property use and mavmm mvs Dmduct oomu resultn injury or death.

Al approved respirators shll be selected,ftted, used, and maintained in accordance with MSHA,

0SHA, and other applicable regulations.

N Never substitute, modify, add, or omit parts. Use only exact replacement parts in the configuration as
specifed by the manufacturer.

0~ Refer to User's nstructions,and/or maintenance manual forinformation on use and maintenance of
these respirators.

S- Special or critical
before donning

S-Special or Critical Use Instructior

ook S At Adaptor and Reguiating Kiaae designed to provide those 3M™ FullFacepieces,

which are approved for use with it,a minimum continuous aifiow of 4 cfm (115 lpm).

3M™ Supplied Air Hose and Pressure Requirements

W-3061 Ki,W-3062 Valv, W-3253 Assembly

T

specific use Refer to

~ Contaminant concentrations exceed the assigned protection factor (APF) for the

applicable headpiece or the APF mandated by specific t standards, whichever is lower.
Refer o the User nstructions provided with the applicable headpiece.

Contaminants that e dangerous to your heaith include those that you may not b able to see or smell

Leave the contaminated area immediately if any of the following conditions occur Failure to do so

may result in sickness or death.

~ Any part of the system becomes damaged.

~ Airflow into the respirator decreases or stops;

~ Breathing becomes difficult

~ Youfeel izzy or your vison is impaired.

~ You taste or smell contaminants.

~ Your face, eyes, nose or mouth become{s) iritated.

~ You suspect that the concentration of contaminznts may have reached levels at which this
respirator may no longer provide adequate protection.

Never alteror modify this assembly.

Air supply piping, ittings, and compressors must have the capacity to deliver summem ar volume (4 to

ng ipply i ipply )

251t (7.62m) 15-25 1.05-1.76
501t (15.24m) 18-25 1.27-176
1001t (30.48 m) 19-30 1.34-2.11
2001t (60.96 m) 25-40 1.76-2.81
3001t (91.44m) 25-55 1.76-3.87

W-3197 Kit, W-3195 Valve, W-3255 Assembly
3M™ Compressed Air Hoses and Approved Lengths

Series Full F the supply pressure ranges and hose lengths stated W-3197 Air Regulating Kit-low pressure (7-12 psig)
inthe “Specmnannns o it may ,.‘225.5., irator po nd rosult n ‘The 3™ Low Pressure Air Regulating Kit is designed to provide those 3™ Full Oil mist from the compressor lubricating oil must not be present when the air reaches the air control
sickness or dea which are approved for use with t, a continuous airflow of 410 15 cfm (115 to 425 mm) e i 20 device. b s of water vapor and any p

part of an approved system with the 3M™ Supplied Air Hose W-3020, the W-3197 wi may resultin of the ai control device. e air purifier
You must comply with OSHA standard 29 CFR 1910.134, which states that, */ lings shall be within the ‘the air pressure at the point of connection for the: nose s between 7 and and pressure regulator equipment shows what should be installed in the main airline ahead of the
incompatible with outles for other gas systems 1o prevent inadvertent servicing of airine respirators 12 psig (05 1o 0.8 ky/cm?), dependent on the hose length. connection for breathing air hoses (Fi. 1.
with nonrespirable gases or oxygen". In Canada, refer o the requirements of CSA Standard 2180.1 or

NIOSH A According to OSHA [1910.134]d), rather than continuous

in your egion. Failure to do so may resut n sickness or death. A"yu ;ﬁo 0O monitoring with an alarm, is au:emame 11 o iy icatod comprossor 15 oquipped with  igh

temperature alarm and automatic shut-d

1f a pre-assembled air fitering and requlating device is desired, 3M offes several compressed ar filter
and requiator panel assemblies. These assemblies contain a specially designed fiter cartridge to help

remove ol mist and vapors, condensed moisture, partculates, odors and vapors. They come completely
espirator system

assembled and are ready for compressor and the suppl

A WARNING

To meet the NIOSH requirement 42 CFR 84, subpart 84.150 for minimum and maximum airflow (4 to
15 ¢fm, 115 to 425 Ipm), these air control devices approved for use with the 3M™ 7000 or 6000DIN
Series Full Facepieces must be operated within the supply pressure ranges and hose lengths stated
in the “Specifcations” secton. Failure to o 5o may affect respirator performance and resulf in
sickness or death.

You must comply with OSHA standard 29 CFR 1910.134, which states that, “Airine couplings shall be

the authority having jurisdiction in your region. Failure to do so may resultin sickness or death.

Your employer must provide breathing air that meets at least the requirements of the specification
for Grade D breathing air as described in
6-7.1-197 in the United States. In Canad, refer o CSA standard Z180.1, tablefor the qualy of
compressed breathing ai. Failure to do so may resultin sickness or death,

The line pressure must be kept within safe limits, 125 psig (8.75 kg/cm?) maximum. Dit, ol and water,
unless trapped or filtered out, may continue downstream in concentrated form and adversely affect the
performance of the respirator and may result in sickness or d

SYSTEM COMPONENTS AND REPLACEMENT PARTS
3M™ Continuous Flow Adapter Kits
W-3061 Air Regulating Kit Includes:
W-3253 Air Regulating Assembly, which includes:
« W-3062 Ar Reguiating Valve:
« W-3217 Waist Belt
W-3187 Ailne Adapter
W-3188 Breathing Tube
W-3229 Shoulder Strap
7890 FullFace Plug
W-3060-25, Airline Adapter Kit Includes:
W-3061 Air Regulating Kit
W-9435-25 High Pressure Supplied Air Hose, 25 ft, /6° ID, ndustrial Interchange Fitings

Kit Includes:

W-9435-50 High Pressure Supplied AirHose, 50 f, 3/8” D, ndustrial Interchange Fitings

W ng! ipply i ipply ) W-3060-50, Airli
251t (7.62 m) 7-1 05-077 W-3061 Air Regulating Kit

50t (15.24 m) 7-1 05-077

100t (30.48 m) 7-12 05-084 W-3060-100, Airine Adapter Kit Includes:

ba de
Pttt oyt g b g et
CSA 794.4, 0 los requisitos de a jurisdiccion apiicable, Seqin corresponda, El mal uso

u U
su supervisor, lea las Instrucciones, o contacte l Servicio Técnico 3M en EUA al
1-800-243-4630. En Canada llame al 1-800-267-4414. En México llame al
01-800-120-3636; 0 contacte a 3M en su pais.

A ADVERTENCIA
Este reswador ajuda a reduzir a opscios determinados contaminantes do ar.
a
produlo. Siga todas as o Nos EUA,
i por escrito deve ser atendend

ncias da OSHA 1910.134, inclindo a formagdo, ajuste teste e avaliagéo
i o st um ey do protecao respiratoria (PPR) por esciito, que atenda

) esta

ot s 150Ut S AE3D el el s st S o PR
a FundacenT,  uso nGoreto pode rosuar em efermidado o marta. Fra uma
uiizagao correta, consult as instrugdes da embalage, supervsor,ou igue para o
Servigo Técnico 3M PSD nos EUA em 1-800-243-4630. No Brasi liue para o Disque
Sequranga no 0800-0550705.

3M Personal Safety Division
3M Center, Building 0235-02-W-70
Paul, MN 55144-1000
© 3M 2015 Al rights reserved.
3Mis a trademark of 3M Company, used under license in Canada.
3M PSD products are for occupational use only.

3M Personal Safety Division
3M Canada Company
P0. Box 5757 Loncon, Ontaio NeA 4T1

Division des produits de protection individuelle de 3M
ipagnie 3 Canada

London (Ontario) NGA 4T1
© 3M, 2015. Tous droits réserves.

Les produits de la Division des produts de pmlecnnn mmwduelle de 3M sont concus pour un usage
professionnel seulement.

f México ShdeCy.

. Santa Fe.
i Sama Fe Del - Obregon
México
©3M 2015 Todns los derechos reservados.
3M es una marca comercial de 3M Company, usada bajo licencia en Canada.
Los productos 3M PSD sdlo estan disefiados para uso ocupacional.

3M do Brasil Ltda.

Via Anhanguera, km 110 - Sumaré - SP

CNPJ 45.985.371/0001-08

© 3M 2015 Todos os Direitos Reservados.

3M é uma marca registrada da 3M Company, usada sob licenga o Canadé.
Produtos PSD 3M sa0 apenas para uso ocupacional.

15 cfm, 115 to 425 Ipm) to operate the air regulating valve at the

Volume
Requirements: Approx. 9 GFM (255 Ipm) per valve.

W-3061 Air Regulating Kit
W-9435-100 High Pressure Supplied Air Hose, 100 ft, /8 ID, Indusrial Interchange Fittings

See the 3™ 6000DIN and 7000 Series Full Facepiece Respirator User Instructions for information on

instaling filters and cartidges.

3™ Breathing Tube, Belt and Shoulder Strap - Full Facepiece

1. Remove the 7890 plug from the center portof the full facepiece.

2. Install 7890 plugs (7000 series full facepiece) in each side port, o install 6880 bayonet caps

(B000DIN ful facepiece) on each side port. See 000DIN and 7000 series User Instructions for

instaliation of fltr or cartridge adapters for use with filers and cartrdges,

Screw the W-3187 adapter into the center port. Tighten securely 5o that the threaded fitting points to

the ight side of the facepiece, as wom.

Pac h ol auurd o vl h ol ad of o uclo o e gt hand s, and st

for size and comfort. Slide the plastic belt keeper over any excess belt

Unbuckle the belt, and place the sewn loop end of the shoulder strap over lhe female end of the

buckle, and push the shoulder strap loop onto the belt The three breathing tube holder loops should
ce towards the outside of the belt and the female end of the buckle should be on your right side, as

6. Remove the belt rom around the waist
7. Snanmewme breathing tube into the strap Fig. 2.
8. Place the a the left as pictured) o the shoulder strap sewn

g I00p (1.3 Tl h ol 43D o ot Shingar owards i e
of the back. Connect the W-3188 breathing tube to the ai regulating valve. Assure the connection is
tight and secure
Place th beltaround your wast Wit th el gt of th buckle on yourigh,bukle o place
Side the air regulating valve over to the right hip (Fig
Bring the free end of the shovider strap across the DacK over the left shoulder and down across your
chest o the female end of the belt buckle (Fig. 3.

Snap the loop end of the shoulder strap just o the ight of the female end of the belt buckle. This
fimits the shoulder strap from sliding left past the buickle. Adjus the strap as required, tucking any
exira strap under the belt keeper o the shoulder strap (Fig. 4.

. Position the breathing tube across the back and over the right shoulder I the top shoulder strap
loop makes this difficultto do because the top snap loop ends up on the front,or on the top of the
shouider, unsnap an tck it under th shouider strap next o yourbody An unused 0 shicer
strap loop may aiso be removed, if you are careful ot o damage the shoider strap. Afer
adjustments are made, the highest loop that the breathing tube goes through should be positioned on
your back approximately between the shouider biades.

NOTE: Positoning the breathing tube and shoulder strap over opposite shoulders will keep the breathing
tube close o the body, and helps to not restrict head movements. I i aiso beneficial for th breathing
tube 10 go over the ight shoulder, 5o any upward shouider movements then tend to tighten the air supply
connection o the facepiece, instead of Ioosening that connection.

13. The W-3188 breathing tube should then be connected to the W-3187 adapter. Assure the connection

OPERATING INSTRUCTIONS

Us ofcquipentcescribd i ise Usor it mus e inaccodae it 9plcel ot
uch WS 2882, CSA

an
Stancard 7944, or pirs.ant o the ot gt

U501 Do oSpT0r.a witen osptor pralecion pugram must b mplemenied mectng al the
requirements of OSHA 29 CFR 1910.134 such as training, it testing, medical evaluation, and applicable
(OSHA substance specific standards. In Canada, CSA standard 794.4 requirements must be met and/or

Each person using this respirator must read and understand the information in these User Instructions
before use. Use of this respiator by untrained or unqualified persons, or use not in accordance with
these User Instructions, may adversely affect product performance and result in sickness or

Do not use if any parts are missing or damaged.
Do not use with parts or accessories other than those manufactured by 3M as described in these User

Instructions or on the NIOSH approval label for the respirator that you are using. Failure to do so may
adversely death.

Use oftis respirator for which it was not

TROUBLESHOOTING

Problem Possible Cause Corrective Action

Inadequate Airflow 1. Compressor flters plugged [ 1. Change flters

2. Muffler plugged with oil 2. Replace muffler discs
3. Air pressure too low 3. Increase air

4. F&R Panel filer plugged 4. Change fiter
5._Kink in air hose 5. Straighten hose

Comfort Control Knob Won't Tur | Valve mechanism dirty Clean with blast of air

o Aiflow 1. Compressor off 1. Tum compressor on
2 rstpplyinevlve dosed (2. Open &R anel i suply
3. F&R Panel regulator closed line
4. Supplied ai hose not 3 openF&RPanelregmamr
connected 4.__Connect supplied air hose
IMPORTANT NOTICE
WARR)

ANTY; n e ovntan 3 PSD rouct i fund 1 b efcte in it ot of ot
3 only obligation and your exclusive

sickness or death. Do not wear ths respirator where:

~ Atmospheres are oxygen deficient.

~ Contaminant concentrations are unknown.

~ Contaminant concentrations are Immediately Dangerous to Life or Heath (IDLH)

- Contaminant excee factor ( for the
applicable headpiece or the APF mandated by specific qoverment standards, whichever i lower.

efer o the User Instructions provided with the applicable headpiece.
entaminarts thata dangerus oy healthnclud o tatyou may ot s abetoses sl
ifany of the folowing re to do

may result in sickness or death.

- Any part of the system becomes damaged.

~ Airflow into the respirator decreases or stops.

~ Breathing becomes difficult.

- You feel dizzy or your vision s impaired.

- You taste or smell contaminants

~ Your face, eyes, nose or mouth become(s) irtated.

~ You suspect that the concentration of contaminants may have reached levels at which this
respirator may no longer provide adequate protection.

Never alter or modify this assembly.

Hirsunly pong fitings, and compressors must have the capacity to deliver smment drvalme 4o
15 cfm, 115 t0 425 pm)

If you have any doubts about the applicability of the equipment to your job situation, consult an industrial
hygienist or call 3M's Personal Safety Division Technical Service Department at 1-800-243-4630. In
Canada,cal Tecical Sevice at 1-800-267-4414

CLEANING AND STORAGE

remedy shall be, Gpton o feplepace o TN he urchas pceofsuch pa o podcts
upon timely nouncanan iheroo and Subsandaton it product has been stored, maintained and used
in accordance with 3M's written instructions.

EXCLUSIONS TO WARRANTY: THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IS IN LIEU OF ANY IMPLIED
WARRANTY OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR OTHER WARRANTY
OF QUALITY, EXCEPT OF TITLE AND AGAINST PATENT INFRINGEMENT.

LIMITATION OF LIABILITY: Except as provided above, 3M shall not be liable or vespﬂnsm\e for any loss
or damage, whether direct, indirect, incidental, specia or consequential, arising out of sale, use or misuse
ov 3M PSD nmums o th user s abity 0 use Such products. THE REMEDIES SETFORTH HEREINARE

FOR MORE INFORMATION
In United States, contact:

it: v 3N, com/PPESafety
Technical Assistance: 1-600-243-4630
For other 3M products:
1-800-3M-HELPS or 1-651-737-6501

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES
Aux Etats-Unis :

Internet : wwnw. 3M.com/PPESafety
Assistance |ecnmque 1800 243-4630
Autres produits 3 :

500 364.3577 ou 1 651 737-6501

PARA MAYORES INFORMES
n Estados Unidos:

itio Web: www.3M com/PPESafety
Sopots |ecmcu -800-245-4650

s 3M:
OO AEL P To81.737-6501
PARA

CAUTION

nido: o, enre e conta com:

Cleaning with solvents may degrade some respirator components and reduce respirator effctiveness
Inspect all respirator components before each use to ensure proper operating condition. Cleaning is

recommended after each use.

Remove any cartridges and/nr fiters
Clean f iers and cartridges), with 3™ Respirator Wipes 504 or by immersing

is tight and secure. The W-3187 connection to the tight enough that a
shth lun or push on the breathing tube will not loosen the connection of the air supply to the full

14, mopeny mn facepiece 1o ensure a proper seal. Make sure that the breathing tube does not tug or
push on the facepiece. Normal head movement shoud not compromise the facepiece seal. I it does,
he shouider sirap atchments should b readustd, 5o that any ugging of ushing i minimized.

must meet the the Fitting entering any
Toioss anment
FITTING INSTRUCTIONS
See the SM™ 0DIN

IN or 7000 detail.

Pressure Gauge

Manomeétre \

Shut-off Valve
Soupape d'arrét
N

From Compresor
Avparti
Compressar

Small Particle Airline Filter
Filire du tuyau d'air comprimé contre les petites particules
Fig.1

Pressure Regulator
Régulateur de pression

Pressure Relief Valve
/ Soupape de décharge

Hose
Check Valve bturateur
Clapet de retenue  du tuyau

Fig.3

RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LA SECURITE
Unlisa(lon prévue

de pour étre utlisés
avsn les masques complets 3M™ de série 6000DIN ou 7000, tel quindiqué dans I'approbation du
NIOSH Lorsauis sont NIOSH et aux
d'utilisation et d'entretien, ces systémes offrent une protection respiratoire a pression positive et &
adduction dair
Liste des mises en garde et des avertissements énoncés dans les présentes
directives d'utilisation

adéquate de ce prod, consuler lire

aut
e 1500 3574414

A MISE EN GARDE

Les confaminan Sengereu pour st onglobent e patuls toppefs pour e senes o
étre visibles a Ieil nu. Quitter

ou'lamort.

Une partie du systéme est endommagée.

Le débit dair alimentant le respirateur diminue ou s'arréte.
- Larespiration devient diffcil.

S-Directives d'utilisation spéciales ou d’ poriam:e capliale

e rousses datapatour dadducon e e régulaton dlr M st cres pouralimentor oo
R SO ST et Squels S5 mOOQELS ves i 40 1t cotms il ce
75 Ui 4 piminy

Tuyau a adduction d’air 3M™ et Exlgenees de pression

Trousse W-3061, soupape W-3062, ot ensemble W-32

Tuyaux d'air comprimé 3M™ et longueurs hnmn\nguees

MISE EN GARDE
Pour étre conformes au réglement 42 CFR 84, section 84.150 du NIOSH relatif aux débits d'air
miimum ot maxnum ce 1154 425 Umin o 4315 pmin)cas disostis co il i

7000 0u G000DIN 3M™ vt

la gamme de lesk

msplnhur et provoquer des problémes de santé ou la mort.
«Les raccords d'adduction d'air doivent & les sories d'autres syste

Y0 o p g un
pompe. Lire attentivement les directives

On éprouve des étourdissements ou des problémes de vision. ! ! ‘gaz pour éviter que les respirateurs a adduction d'air ne soient alimentés en gaz ou en oxygéne
— On décéle un goit ou une odeur de contaminans. 7.62m (25 pi) 15-25 105-176 on respirable » conformément & la norme 29 CFR 1910.134 de I'0SHA. Au Canada, se conformer
A MISE EN GARDE _ On ressent une iitation au visage, auX yeu, au nez ou & la bouche. 15,24 m (50 pi) 18-25 127-1.76 ‘aux exigences de la norme Z180.1 de la CSA ou des autorités compétentes de sa région. Tout
Ce produit protége contre certains contaminants en suspension dans I'air. Une mauvaise utilisati ~ On pense que la concentration ﬂes contaminants a atteint un niveau tel que le respirateur ne 30,48 m (100 pi) 19-30 138-211 m
peut provoquer des probiémes de santé ou fa mort, Pour tout renselgnement sur I ufisation fournit plus une protection adéqu: 60,86 m (200 p) 2%-40 176-2.81 Vemplojeur dot s une aimetatonen i rsiabe répondant au moins aux exigences relatives
: g Var respirable de catégorie D, selon la norme G-7.1-1997 de la Compressed Gas Associaton aux
5-4550.0 Canat, cOMUnuerave 4 Sice eciaue n compasant Ne jamais altérer ni modifer cet ensemble. 91,44 m (300 pi) 25-55 176-387 E'taIs-UnS\: o G vt tableau de la norme 2180.1 de fa A porant s Ia qualité de I
Les tuyau, les comp Trousse W-3197, soupape W-3195 et ensemble W-3255 comprimé fosp
L ongueur duuyau ' comprimé W-3020 ulis dépenddes spécfcatons d a pampe 2 o ot a0 1155138 i o e 4 518 /iy a6 oG rin Tuyaux d'air comprimé 3M™ et ongueurs homologuées
une longuewr minimale de dair a a pression de fonctionnement recommandée o1 dalimentati " La pressic doitétre des limites de séourté, ;
P “"‘;""‘;"Dz"“"p'; rechauft par e mé W“em e e i ) pripen ) Kglcm (125 0/po?). La saleté, Phule et Feau, a moins qu'elles ne soient emprisonnées o firées,
fuyay d'air comprimé W-3020 3M voulue. AUCUNE POMPE QUI POURRAIT DEGAGER DE L'AIR DONT LA DIRECTIVES ET RESTRICTIONS D’UTILISATION 62m (25 pi) - - e o e Conconies, diinucr Ffficacts du respileur e provuerdes
TEMPERATURE EST SUPERIEURE A 160°F (71°C) NE DEVRAIT ETRE UTILISEE POUR ENTRER DANS LE Remarque importante 15.24m (50 pi) 7-11 05-077
‘TUYAU D'AIR COMPRIME W-3020. Lair dont a température est supérieure 2 160°F (71°C) causera la Avant de se servir du produt 'utlisateur doit lre et comprendre les présentes directives d utilsation. 30,48 m (100 pi) 7-12 05-084

dégradation du tuyau, ce
santé ou la mort.

Pour ére conformes au réglement 42 CFR 84, Section 84.150 du NIOSH relatif aux débits d'ar
minimum et maximurn (de 115 & 425 LUmin ou de 4 & 15 pi%imin),ces dispostfs de contrle d'i
Pomelogus pour o ulsts ave e msquescomplels de s 7000 ou GOUDDN oM Gonent

I gamme de et dan tuyau énoncées
dans a section Spécifications. Tout manquement a ces. mrecﬂves peut ciminuer effacie du
respirateur et provoquer des problémes de santé ou la

nuire au rendement du respirateur et causer

«Lesraceods daduction oar dovent
gaz pour éviter que les aliment:
o e« oo 3 e 23 CFF1910-154 G | OGHA A o, 5 omorer
aux exigences de la norme 2180.1 de Ia CSA ou des autorités compétentes de sa région. Tout

Lemployeur doit assurer air espirable répondant
'ai respirable de catégorie D, Seon la norme G-7.1-1997 e la Compressed Gas Association auk
Etats-Unis. Au Canada, consuiter e tableau de Ia norme 2180.1 e la CSA portant sur Ia quaité de Iair

Conserver ces directives d'utilisationa titre de référence.
Description générale

s trousss dadatator daducton o do régulton d'a ™, lorsu s sont s ave un
masque complet 3M™ de série 6000DIN ou 7000, permettent de cr

Volume du compresseur
Spécifications : Envron 255 Limin (9 pi*min) par soupape.

Iégerement positive. La pression lé égerement palie ad & prvont erire des corfamier o1
suspension dans Iair dans Ia piéce faciale. Ces trousses, lorsqu'elles

des tuyaux a adduction d’air 3M""

Les

de deux ou trois

Compiets Tyt & adduction arsoupape, iyl o fespraon e poc e tt) son iassés en ant
que respirateur a adduction d'air de type C ou CE par le NIOSH.

Trousse de régulation d'air W-3061

Cettrousse de réguiation i st conguepour fr un it daircontindo 15 2426 Ui o do
4415 pi¥/min au respirateurs a masque 7™ qui sont congus pour éfe utiisés ave elle. Le
bauton'Geconilese fola manualement e e it ieurs ot supéeur de bl af pour
convenir aux exigences de I'uiisateur en matiére de confort

Trousses d'adaptateur pour adduction d'air W-3060-25, W-3060-50 et W-3060-100
Ges trousse d'adaptateur pour adduction dair sont congues pour offrir un débit d'air continu de 115 &
4251mingu e 4 15 P¥imn o espaours 8 mase complet 34 ul ont deins & uloGe

oulamort.

La pression des conduites d'air doit étre maintenue dans des limites de sécurité, sans dépasser 8,75
kg/em (125 Ib/po). La saleté, Phile et Peau, & moins qu'eles ne sojent emprisonnées ou fitrées,
peuvent passer en aval sous forme concentrée, diminuer Iefficacité du respirateur et provoguer des
problémes de santé ou la mor

el egle manuellement

ok por Ve genes a2 F ot et sttt dod peut choiir vl
quiinclut a longueur de tuyau qui convient e mieux  son appiication, Soit 25, 50 ou 100 pieds.
Trousse de régulation d'air basse pression W-3197 (7 4 12 1b/p0?)
Ces trousse de réquiation d'air  faible pression sont congues pour offfir un débit d'air continu de 115
425 Uiminoude 4 15 pmin aux respirateurs & masauecompet ™ aul o desinés & ere

Lullsaon du matél uecm dans e présents normes
t dans la
o 2551953 e (ANS o e e 7644 .5 Coh o o Tocommanegtons hygiéniste
industiel. Avant d'utiiser ce respirateur en milieu professionnel, mettre sur pied un programme
de protecionrecpirtoe e, canforme au eement 20 CFR 1010134 d [05HAen mair de
formalion, d'essai d'ajustement, d'évaluation médicale par exemple, et aux normes applicables de
TOSHA 1 s substance. A Cana, 5o cofomer & & e 2044 G i CSA o ausewgences
de 'autorité compétente, el qu'appropri.

Avant ullsaton,chaue usater doco respirateur ol e et comprendr e résees dicties
utisation de ce respirateur par des personnes non formées ou non qualifiées ou

c un systéme homologué et avec le tuyau a adduction d'air W-3020 3M™,
Je mocile W-3187 procure un débic'arse Suant s gamme spécie lorsque [a pression d'alr au
niveau de la connexion du tuyau est comprise etre 0,5 2 0,8 ky/c? (7 et 12 Ib/po?

00 pi ou de tuyaux W- aus puur chxque respirateur & pression
posiive. o o oot ot W 455 o 0448 de 25 0008 50 .

Le tuyau W-3020 ne peut ére utisé qu'en longueurs de 7,62 m, 15,24 m ou 30,48 m (25 pi, 50 pi ou
100 pi).Ne pas utiliser de raccords.

A MISE EN GARDE

La longueur du tuyau d'air comprimé W-3020 utiisée dépend des spécifications de fa pompe  air
basse pression employée. Certaines pompes nécessitent une longueur minmale de tuyau de 50 ou
de 100ieds pour g frdisament suffent o réchaufs ar o mécanine o
pompe. Lie atentivement es directives d'utsation it de sélectionner l longueur

de la pompe
de tuyau & adduction d'air W-3020. E POMPE nul POURRAI DEGAGER DF LA DONT LA
‘TEMPERATURE EST SUPERIEURE A 160°F (71°C) NE DEVRAIT ETRE UTILISEE POUR ENTRER DANS
LETUYAU A AL N D'AIR W-3020. Lair de (empera(ure ‘supérieure  160°F (71°C) causera la

dégradation du tuyau, ce qui pourait respirateur et causer

COMPOSANTS DU SYSTEME ET PIECES DE REMPLACEMENT

Tensemble de régulation d'air W-3253, qui comprend
« Soupape de régulation d'air W-3062
« Ceinture W-3217

‘Adaptateur pour adduction d'air W-3187

Tuyau de respiration W-3188

Bandouliére W-3229

Obturateur pour masque complet 7890

Trousse d'adaptateur pour adduction d'air W-3060-25, qui comprend :
Trousse de régulation d'ar W-3061

in warm cleaning soluton, i temperature not to exceed 120°F (49°C), and scrub with soft brush
unil clean. Add necessary. Do not fanolin or other ols.
Disinfect facepiece by soaking in a solution of quatemary ammonia disinfectant or sodium
hypochiorde (1 0z.[30 ML] household bleach in 2 gallons [7.5 L] of water),or other disinfectant,

4. Rinse infresh, warm water and air dry in non-contaminated atmosphere.

‘The cleaned respirator should be stored away from contaminated areas when not n use.
Clean the air control devices on their exterior. Do not immerse in iquid.

5. Déboucler la ceinture et insérer Fexirémité de la bandouliére dotée d'une boucle cousue sur
T'extrémité femelle de la ceinture. Pousser a boucle de la bandouliére dans la ceinture. Les trois
boucles de retenue du tuyau de respiration doivent ére dirigées vers ['extérieur de la ceinture et
Toxiémis famells e boucde @ cenure dof s stuer i 1 ot

Relirer Ia ceinture de fa tille

Disposer e tuyau de respiration W-3188 dans les trois boucles de retenue de la bandouliére prévues
a cel eﬁe( (Fig.2).

Place dair sur la | X
fge) G a BoucleGousue o1 bandouiee (0. ).Coc va empécher e nainis 6o viniire
de glisser vers Iariére. Relir e tuyau de respiration W-3188  la soupape de régulation 'ai
Sassurer de bien serrer

Placer a ceinture autour de a taille. Disposer I'extrémité femelle de la boucle 4 droite et boucler la
ceinture. Glisser la soupape de régulaton d'ar sur 1a hanche drofte (Fig. 3.

Rapporter vers I'avant I'extré e en l faisant passer p:

~e

©

©

3

Website: www. Safety
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0s produtos 3M:
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DIRECTIVES D’OPERATION

A MISE EN GARDE

utlsaon dy mlérlcél dans s résntes directves dulisatondolt Breconfome s nomes

vigu
rTio 58.2-1392 de 1ANS| o do 1 oo 264.4de 1 CSA o ecommenkons ' hyg\emﬂe
industriel. Avant d utilser ce respirateur en milieu professionnel, mettre sur pied un programm
o protecion tesiali o, canfomo a rgloent 29 CFR 1910-134 o | OSHA on matioe do
formation, d'essal d'ajustement, d évaluation médicale par exemple, et aux normes applicables de
TOSHA su ls substances. Au Canada, se conformer  la norme 294.4 de la CSA e/ou aux exigences
de l'autorité compétente, tel qu'approprie.

Avant I'utilisation, chaque utilisateur doit lire et ésentes directives
dutilisation. 'tilsation de ce respirateur par des personnes non formées ou non qualfiées ou
Tutilsation non conforme aux présentes directives d utiisation peut en diminuer Vefficacité et

gaiche ot sur fa poie tlaplacer
(Fig.
Fixer \a boucle de la bandouliére & a droite de Iextrémit femelle de fa boucle de la einture. De

cette fagon, la boucle de a bandoulére ne peut glisser vers Ia gauche. Régler a courrole au besoin et
rentrer toute courroie excédentaire de la bandouliére sous le passant de la ceinture (Fig. 4).
Disposer e tuyau de respiration dans le dos et faire passer par-dessus Iépaule droite. Si la boucle
supérieure de a bandoulire rend la manceuvre dificile parce qu'elle se trouve a 'avant ou sur le
dessus de Fépaule, la détacher et la renrer sous a bandouliére conire e corps. On peut etirer la
boucle supérieure si on ne utiise pas, en faisant attention de ne ps endommager la bandoulire.
Une fofs us e régages efectués, 1 bouce [a s aute & travers laquelepasse e tyau de

se stuer dans le dos,ent

REMARQUE : La disposition du dela
comrbue & ardere Ryl de fspiraton e ducrps et 1 s éner e moemerts e e
L'un des avantages de disposer le tuyau de respiration sur I'épaule droite est que tout mouvement des
épales vers le haut resserre le raccord d'alimentation d'air au masque plutt que de e desserrer.

13. On doit ensuite fixer e tuyau e respiration W-3188  I'adaptateur W-3187. Sassurer de bien serrer
La connexion a la piéce faciale W-3187 doit étre fermement fixé au masque complet pour qu'il ne:
suffise pas d'un coup ou d'une poussée pour desserrer.

4. Pour assurer une bonne étanchéité, metire le masque en place correctement. S'assurer que le tuyau
de respiation ne ire pas ou né pouss pas e masque. Les mouvements normau de la ete e
doivent . Si hose se produit rajuster les fixations
de a bandouliére fin de minimiser Feffet des coups ou des uoussees

15. Avant de pénétrer dans un miieu dangereux, 'assurer que le systéme complet saisfit aux

Toyaua o 435-25 , 25 p, 38 po D, raccords

Trousse d"adaptateur pour aldduction d'air W-3060-50, qui comprend :

Trousse de régulation d'ar W-3061
a fair d'ar

50 i, 38 po D,
‘Trousse d'adaptateur pour adduction d'air W-3060-100, qui comprend :
é dair W-306

Dlscnssmn sur l'air respllahle

Tuyau a p , 100 i, 378 poID,

rimé pl
10 domi nosubit pas un ratomentde i secondar. Co Py unncmalemem Cauct par I préenee
de o vapeurs d'huile et d'odeurs indésirables. Les réglements régissant la qualité de I'air comprime utiisé &

longueur du tuyau

Homologation du NIOSH

Toute homologation du NIOSH figurant sur ce mspusM de regulannn u ar est strictement limitée
Tutiisation du dispositf avec un

énoncées dans ldite homologation

s tousesdacepatour dadducton ot o rulaton s U st conues pour e uisis

il s St e présentes directives Vefficacité.
provoquer des problémes de santé ou fa mort,

Ne pas utiliser si des piéces sont manquantes ou endommagées.

Me oo utiiser avec des weues ou des accessoires amres que ceux homologués par 3M comme
nt s présentes uette d' du respirateur

3™ d série S000DIN ou 7000, ] qu mdmué uans Vapprobation du
ot Lorsqu'ils sont d
utisaion et denteten oo sysomes, et uno protection msp\ratmm it pressmn pesmve eta

Avertissements et restrictions du NIOSH
A~ Ne pas utiiser lorsque la concentration ambiante en oxygéne est nférieure a 19,5%

lavie 0u la santé.
au taux établi par \a é

ntés avec de [air

Ne pas porter ce respirateur en présence des conitions ci-dessous.
~ Atmosphiéres déficientes en oxygéne.

- inconnues
res ol ésentent un danger immédiat por Ia vie
ou la sante (DIVS).
- Lorsg centrat facteur de protection
é P ur la piéce FPC établ

pol par des
normes gouvernementales spécifiques, selon Ia valeur la moins élevee. Consulter s directives
dutilisation fournies avec Ia piéce faciale en question

et provoquer B~ Ne pas utiiser présente un danger
o roblémos de samé o a mort. C- N pas utlser en
Lutilisation de ce respirateur dans des atmosphéres pour lesquelles il n'a pas été é par le L adduction d'air peuvent
H ou pour été e 6 oula mort

respiabe e qualtédgeleou supsreure & e exngee et norme 671 o it pour air de
ategori
£ Nusleor que les valeurs de pression et les longueurs e tuyaux prescrites dans les directives
dutilsation.

J- Lutilsation et Pentretien inadéquats de ce produit peuvent provoquer des blessures ou la mort
M- Tous les respirateurs homologués doivent étre sélectionnss, ajustés, portés et entretenus
rmément aux réglements de la MSHA, de FOSHA et a tout autre réglement en vigueur.
N~ Ne jamais substituer ou modfer ce produit, i lui ajouter ou lui enlever des piéces. N'utiiser que les
picest de re:hange exacies indiquées par o fabricant.
0~ Cons Is d'entretien pour obtenir
ot o et s 8 respiateus.
Des

Consulter

ce produit.

trés préci

Toujour s précau v air

ai respirabl.

huile e oit pas étre présent dans |air
i aton o post de ebaiton G o vapeur deau et de particules doit également élre
enlev, car il peut provoquer 1
présentant e matériel de purifcation dai et d régulation de pression ilustre ce qui doitétre installé
dans la condte 'air principale & Pavant de Ia connexion des tuyaux d'air respirable (Fig. 1.

air basse pression W-3197 (7 18 1b/pc?) Comprend :
ensemble de connecteur W-3255, qui comprend:
« Raccord basse pression W-3195
* Ceinture W-3217
Adzptateur pour adduction d'ar W-3187
Tuyau de respiration W-3188
Bandouliére W-3229
Obturateur pour masque complet 7890
REMARQUE : Les modéles W-3253 et W-3255 ne sont pas vendus séparément. Acheter [a trousse
pour obtenir s prodits

alaré [OSHA O CFR (191013410, il X
Dlm‘llﬂu‘ alarme, lubrifié &
Thuile esté un disposif '

1o s e un disosit d iaton ot d équationdaf prézsembie, M o plsius

ensemtie panneau g lraton ot d eguaon ' comprimé os pameaux son dotés:
ongue pour diminer i

Conderaaion, 16, s o DA s S P a1 e 5 B s entre

le compresseur et respirateur a adduction dai.

DIRECTIVES D’ASSEMBLAGE

Utiise ces trousses d'adaptateur d adduction et de réqulation d'air et ces tuyaux de respiration SM™
uniquement avec I'ensemble enceinte e respiration 7916 3M™ pour les masques complets 3M™
de série 7000 et avec adaptateur pour oifce DIN 6884 3M™ pour les masques complets 3M™ de
série 6000DIN.

Consulter les 3um™
obtenr d Vinstalation des flres et

€£7000 pour

1. Reirer I'obturateur 7890 dE l'orifice central situé sur le masque mmple{
Installer les obturateurs 7890 (masque complet de série 7000) ou les capuchons & baionnette 6880
(masque complet G000DIN) dans chaque oriice latéra. Consulter les directves dfutiisation des
masques des séries 6000DIN ou 7000 pour obtenir des renseignements sur instaliaion des
adaptateurs pour fitres et cartouches;

. Visser adaptateur W-3187 dans Forifice centra. Ben serrer afin que e raccord fileté pointe vers la
droite du masque tel que port.

4. Placer lacelnure autour de la taile en nstallant Fextrémité femelle e \a lmude  du Coté droit et
ler la Faire glisser le passant
ceinture.

DIRECTIVES D’AJUSTEMENT
Consuler les
obtenir de plus amples renseignements.

3M™ g 7000 pour

blémes de santé ou la mort,
Ne pas utiliser si des piéces sont manquantes ou endommagées.

Ne pas utiiser avec des p autres que 3M comme
Texpliquent les présentes di I'étiquette d du respirateur
utise. i et provoqy

des roblémas b santh ou a Mot

Lutiisation de ce respirateur dans des atmosphéres pour lesqueles il 'a pas été homologué par le
ur e  oula mort.

Ne pas porter ce respirateur en prserce des conditions ci-dessous.

~ Amosphéres déficentes on orygén

inconnue
ésentent un danger immédiat pour a vie

ou la santé (DIVS)

sq centrati

facteur de protection

établi par des
normes gouvernementales spécifiques, se\en o vlour1a s lveo. Gonsutlr e drecives
dutiisation fournies avec la piéce faciale en question.

L pour | les particules
ég,evnsmlesérmunuuuum édiatementla z0ne ée si [une ou

oulamort.

~ Une partie du systéme est endommagée.

~ Le débit dair alimentant le respirateur diminue ou s aréte.

- Larespiration dvient dificie.

- Onépr

" On déodle un goit ou une odeur de conaminarts.

~ On ressent une iritation au visage, aux yeux, au nez ou 4 a bouche,

~ On pense que la concentration des contaminants a atteint un niveau tel que le respirateur e
fournit plus une protection adéquate.

Ne jamais altérer ni modifier cet ensemble.

Les tuyaux, les raccords et les compresseurs  adduction d'ir doivent étre en mesure de fournir un
volume d'air suffisant (de 115 & 425 Limin ou de 4 a 15 pi¥/min) afin d'uiiser la soupape de régulation
dair & la pression de fonctionnement recommandeée.

En cas de doute sur I utilisation adéquate e ce matériel dans son milieu de travail, consulter un
hygiéniste indusriel ou communiquer avec le Service technique de a Division des produts de protection
individuelle au 1 800 243-4630. Au Canada, communiquer avec le Service technique au 1 800 267-4414.

NETTOYAGE ET ENTREPOSAGE

AVERTISSEMENT

L endommager

en réduire 'efficacite. Inspecter tous | irateur av

s'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement. On recommande de nel\oyev le respirateur apm
Chaque uthsaton

Relirerles cartouches etiou es fifres.
Nettoyer les fitres et s cartouch

respirateurs 504 3™ ou en e plongeant dans une soluion de netioyage e (a température de
T'eau ne doit pas dépasser 49°C [120°F), e e frotter avec une brosse a Soies souples. Ajouter un
détergent neutre au besoin. Ne pas utiiser o nettoyants & base d'hile ou de Iannhne

Désinfecter le masque en le trempant dammoni

ypachorte Ge sodum (50 mL {1 0] dans 1.5 (2 alons] 620 o s un aue cesiectart
4. Rincer a Ieau propre et tiéde et laisser sécher a 'air dans un endroit non contaminé.

Entreposer le respirateur propre  I'abri des zones contaminées lorsqu'on ne I'utiise pas.
Nettoyer I'extérieur des dispositifs de régulation d'ai. Ne pas I

TABLEAU DE DEPANNAGE
‘Anomalies Cause possible Mesure corrective
Débit dar inadéquat 1. Filtres du compresseurs | 1. Changer les filres
2. Remplacer les disques du
2. De IMuile blogue e siencieus | silencieux
3. Pressiondartrop faible | 3. Augmenter a pression dair
4. Filtrs des panneaux avant et | 4. Changer e filre
ariére bloqués 5. Redresser le tuyau
5. Tuyau d'ai tordu
Le bouton de commande de | Mécanisme de la soupape Nettoyer ave un jet dair
confort ne tourne pas encrassé
Aucun débit dair 1. Compresseur arrété 1. Mettre le compresseur en
2. Soupape de la conduite marche
d'alimentation d'air fermée | 2. Ouvrir la soupape des .
3. Panneaux avant et ariére panneaux avant et ariére
fermes Ouvrir le régulateur des
4. Tuyau 4 adduction d'air d'air panneaux avant et arriére
non branché Brancher le tuyau a
adduction d'air
AVIS IMPORTANT

GARANTIE Si un produit de la Division

de 3M présente un défaut de matériau ou de fabrication, ou Sl 'est pas conforme a toute garantie

usage particul

lier, I

wn i iy qui

oxcus, st au gréde 3W,de réparerou o remplacer tute piéce o fout produi dfectueux, ou Jen

rembourser e pri 'achat,  condition que 'utiisateur avise 3M en temps opportun et pourvu qul

grésents 1 peuve Que I prokit 12 enireosé,enelnu s conlomnément i ceecties
crites de

EXCLUSIONS AU TITRE DE LA GARANTIE : LA PR
LIEU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MAI

PARTICULIER OU DE TOUTE Al

ESEMTE GARANTIE EST EXCLUSIVE ET TIENT
HANDE ET D’ADAPTATION A UN USAGE
\UTRE GARANTIE DE nuALITi. A EXCEPTION DES GARANTIES

RELATIVES AUX TITRES DE PROPRIETE ET A LA CONTREFAGON DE BREVETS.
LIMITE DE RESPONSABILITE : A 'exception de ce qui précéde, 3M e saurait tr tenue responsable
indirects, spéciau

it de la vente, de

I'utiisation ou de la mauvaise mmsamn des produits de a Division des produs d! hyg\ene industrille
URS

et de sécurits environnemental

le de
ENONGES AUK PRESENTES SONT EXCLUSIS
POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS/

FOR MORE INFORMATION

Au Ganada, cnmmumquer avec/In Canada, contact :

Internet : www.3M cals

Assistance tecnmque/'recnml Assistance

1800 267-4414

Centre communication-client/Customer Care Center :

1800 364-3577

3M ou de I'ncapacité de I'utlsateur a s'en servir LES RECOL




INFORMACION GENERAL SOBRE SEGURIDAD

Uso

sl Adaptacr e ea d e K requaores 3™ etin s para usocon ez fcils do
cara completa 3M™ 7000, de acuerdocon o especicado en aaprobacidn el sttt
o Soqidady St Ocupacond (108 ot

A ADVERTENCIA
Los contaminantes peligrosos para su salud incluyen aquelos que no puede ver u n\er Abandone el
No hace

rlo puede

con lo establecido en a aprobacion NIOSH, y con base en

a
ocasionar enfermedad o incluso la muerte.
Se dai

estos sistemas pueden ofrecer proteccion respiratoria con sumlmstm de aire de presion positiva.
Lista de advertencias y precauciones dentro de estas Instrucciones

A\ ADVERTENCIA:
Este producto ayuda a proteger contra cuerms cnmammames suspendidos en el aie. EI mal uso

- el respirador.

- Sele dificulta Ia respiracion.

~ Sisiente mareos o si se ve afectada su vision.

~Si percibe los contaminantes por el gusto u olfato.

—Sisiente iitacion en cara, 0jos, nariz o boca.

- d haber alcanzado los niveles en los

mue
fealas Ditnicconas,o ame a 3 on EUAAI1-500:249-4630. n Canads lame al Saricio eenico 1
1-800-267-4414. En México llame al 01-800-120-3636, 0 contacte a 3M en su pais.

Lalongitud de manguzra para la
res

e
que el respirador ya no proporcione una proteccion adecuada.
Nunca altere ni modifique este ensamble.

fon usada l

s para

permitiel fabonta Lonon e

ekones e o o sconr Irmgmld e la manguera para aire comprimido

823050 auo usare, NO USE UNA BOMBA GUE CALENTE ANIAS O 711C (150 EL ARE GUE ENTRA

ALAMANGUERA DE AIRE COMPRIMIDO W-3020, ya que degradaré Ia manguera y puede afectar de
v el i 1uso

muerte.

Para cumplir con lo requerimientos de la norma NIOSH 42 CFR 84, subparte 84.150 para fujo de aire
minmoy mésimo (5 fm, 153425 gm) et il ar orrl g e aprobads par so
con s Resrdorsdepera facl g ar comlla S See 70006 GLCODN s e oer
estalepidas n a soccion
G Especiicagane'.No ace pued afectar de manera achersa v

Los
Bl Gs g (15 15 e 785,435 ) s oo vl ogadors s s opre
Ia presion recomendada.

~ Instrucciones especiales o importantes
de linea de aire 3V esti

un flujo de aire

minimo de 4 cfm (115 lpm) a pleta 3M™ aprobad;
mismos.

Requerimientos de manguera para suministro de aire y presion 3M™
Kit W-3061, Valvula W-3062, Ensamble W-3253
Mangueras para aife comprimido 3M™ y longitudes aprobadas

W-9435 )
7.62m (25 pies) 15-25 1.05-176
15.24m (50 pies) 18-25 127-176
30.48 m (100 pies) 19-30 1.34-2.11
60.96 m (200 pies) 25-40 1.76-281
91.44 m (300 pies) 25-55 1.76-387

Kit W-3197, Vlvula w 3195, Ensamble W-3255
omprimido 3M™ y fongitudes anmhadas

INSTRUCCIONES Y LIMITACIONES
IMPORTANTE

Antes de usar el producto, el usuario debe leer y entender estas Instrucciones. Conserve estas
Instrucciones para referencia futura.

ocasionar enfermedad o incluso la muerte.
Usted debe cumplir con Ia norma de la Administracion * Segunaaa y Salud Ocupacional (OSHA por

dé linea de aire y Kit M, una Pieza facial de cara
completa 3M™ Serie 6000DIN 0 7000, crean una s ligera de presion positiva, la cual ayuda
apreten que los contaminantes en el aire entren a la pieza facial. Estos Kits, usados en un sistema
tubo de respiracion y pieza fa

W-3020 ini ini i )
7.62m (25 pies) 7-1 05-077

15.24 m (50 pies) 7-1 05-077

3048 m (100 pies) 7-12 05-084
Volumen del compre:

sor
Requerimientos: Aprox. § CFM (255 fpm) era‘lvma

de par: de aire 3M™
L probacianes do S5 b st con sumiisro do ire U™

A
Para cumplir con los requerimientos de la norma NIOSH 42 CFR 84, subparte 84.150 para flujo de aire
minimo y méximo (4 a 15 cfm, 115 a 425 Ipm), estas vélvulas para control de aire aprobadas para uso
con o espladors deplezafecl docae comp\e«a SNIT™ Serie 7000 6 6000DIN se deben operar

by Mo et i
ocasionar enfermedad o incluso la muerte,

Usted deb cumpltcon f ot e Adminiiacin de Seguridady Sad Oupaciorl (084 por
sus siglas en 910,134

lineas de aire d

105 requerimientos de la norma de la ASociacion de Normas Canadense (CSA por sus sigias en ngs)
180.1 0 de la autoridad con jurisdiccion en su region.

incluso la muer

Su patron debe proporcionar aie respirable que cumpla, como minimo, con los requerimientas de la
especificacion para aire respirable Grado D, descrita en la Especiicacion de productos de la Asociacion
de Gases Comprimidos 6-7.1-1997 de Estados Unidos. En Canada, remitase a a norma CSA Z180.1,
tabla para fa calidad de

incluso la muerte.

L presin do fnea debe mantenerse dentro d s it sequros,8.75 ko (125 psig) maximo La
sk, ofcoiayogun.  mancs e
bajando e y afectar
onfermedad o inciuso i muett.

COMPONENTES DEL SISTEMA Y PARTES DE REPUESTO

Kits de adaptador de flujo de alre continuo 3M™
EIKit regulador de aire W-3061 incluye:

dos o

s igs n ale) 28 GF 1910134, quo etaioce g

prevenir el suministro st s
Caono” En Canad debe cumpl

Gomo respirador con suministro de aire Tipo C 0 CE por NIOSH.

lineas de aire de S 0O Gases 10 respr Kits para regulacion de aire W-3061

norma s Norm: SUs siglas en inglés) skt pora reguacion de air esd dseiado para brindar un flo de aitecontnuo de 4. 15 cim 15
71801 o dela su region. acil o
incluso la muerte. m\smus la penlla o e inferior de acuemu
Su patr6n debe proporcionar aire respirable que cumpla, como minimo, con los conlos usuario.

especificacion para aire respirable Grado D, descrita e a Especicacién de productos de la Asociacion
o5 Comprimidos G-7.1 de Esados Uridos.En Canac remiase a a norma CSA 2180.1, tabla

Kits para adaptador de linea de aire W-3060-25, W-3060-50, W-3060-100

parala calida

debe li , 8.75 kg/em? (125 psig) méximo La
sumedad ol cele yagua.a mencs Qe esten a(rapadns osean filrados facia fuer, pueden continuar
 af respirador y ocasionar

niamodat o vt A e
estas

Jos nomas do sy

idad aplicabl contenidas en publi
del Intituto Americano Nacional de Normas (ANS por sus s\g\as en inglés) 2882y |a norma o
7944, 0 de acuerdo con las recomendaciones de un higienista industrial Am s ne\ 50 ocupacional de
implantar ia,q
fodes s requerimientos el noma 0SHA 29 CFR 1910 134, como capacnauon pmeha e juste,

evaluacion médica, y es; i, se debe
cumplir con norma CSA 794.4,01 tos de la jur egin
corresponda.

Toda persona que use este respirador debe leer y entender a informacion incluida en estas
Instniccioes antes de izt E uso d eterespiadorpr personas o capactadas i clficadas
0in sequr e afectar de manera respirador y
oot ontrmadi o ok 1 .

No use si alta alguna parte del equipo esté daiiada o no estd colocada.

Nouse con alos iabncadcs por 3M, estas

Ia liqueta
afectar de manera ad ¥ ocasionar incluso |
muerte.
El uso del respirade fferas pra s cules i el NIOSH
pued luso la donde:

e
Las ambsoras sean e do oxigeno.

- peligrosas para la vida o salud

(\DLH)
- las mncemvacmnes de contaminantes excenan e\ factor de urmeccmn asignado (APF por sus
siglas la pieza F estipulado por las normas

Qubermamentaes especicas, 1 ue ¢a enr Caraite o oo mous con pieza
facial correspondiente.

un flujo d atscim (115
425 lpm)a pieza facial 3™ aprobad s U0 con los
mismos. La perilla " de acuerdo

conlos st
manguera més adecuada para su oy

i el kit que incluya la fongitud de
Vasea25,500100 pes.

Kit para regulacion de aire, baja presion (7-12 psig) W-3197
1Kt paa roquacio d s de bl pesin "™ st isfiad parabrindarun o doare onto

5 cfm (11 Iom) a los Respiradores con pieza facial de cara completa 3M™ aprobados
pm o ot 1 i, Do oo parte de unsisiema aprobado con la Mznguem parssumiisr
de aire 3M™ W-3020, el W-3197 proporcionaré un flujo d

100 pies de long
o i Yo pusds coma . marbueias H.9455 G IESA4S o 306 50 e 8 onghu

La manguera W-3020 sélo se puede usar en longitudes de 7.62, 15.24 6 30.48 m (25, 50 6 100 pies). No
se permite el uso de conexiones.

A\ ADVERTENCIA:
Lalongiud e a manguera ara it comprimido 3020 depende e esespecicaciones de fa

homba de aire de baja presion usada. Alunas bombas especifican un minimo de 15.2 6 30.4 m (60
rmiti el el mecanismo
e Lo e b e g sdloccomr . longitud de la manguera
para aire comprimido W-3020 que usaré. NO SE DEBE USAR NINGUNA BOMBA QUE CALIENTE EL ARE
QUE ENTRA A LA MANGUERA DE AIRE COMPRIMIDO W-3020 A MAS DE 71°C (160°F). El aire a una.
emperalua mayor de 71° (160°F) degradard la manguera, o quep Dueﬂe afectar adversamente el
respirador y ocasionar

Dlscuslon sobre aire respirable

Romonodh un atamletosecundariodoaie. st s debe o 0 prte a a prosnica e uapums
del

presion de aire en un punto de conexion para esta manguera esté: entre 0, 5 208 kylom? (7
segun la longitud de manguera.

Aprobacion NIOSH
Cualquier aprobacion NIOSH incluida en estas véivias para control de aie esté estrictamente limitada a
B st pado y en y

yi2 nsvgi,

esta aprobacion.

st Adtator d nea o o  Kis eguadores M etindisfiados para uso con Pezs faiesdo
cara completa 3M™ §7000, de acy instituto
Nacional de Segunuau y Salud Ocupacional (NIOSH por sus siglas en inglés). B2 o o
con o establecido en la aprobacion NIOSH, y con base en las instrucciones de uso y mantenimier

4 6 sitiva,

Precauciones y limitaciones NIOSH

A~ No use en atmosferas con menos de 19.5% de oxigeno.
B Nouseen
C- No exceda el uso
-

usar cuand respirable
los a norma CGA 6-7.1 calidad.
E~ S6lo use los rangos de presion y las longitudes de las Instrucciones.
J- No usar ni mantener st muerte.

M- Todos deberdn sel ajustarse, usars
con las normas de [a Administracion de Seguridad y Salud Minera (MSHA por sus siglas en inglés),
OSHA olras regulaciones aplicables.

Nunca sustituya ni modifique ni agregue ni omita partes. Solo use las partes de repuesto exactas en
Ia configuracion, segin las insirucciones del fabricante.

N

0- Remitase alas yioal para obtener eluso
y
s- Aplican yiolimit d ntes del u

del equipo consulte las Instucciones.

quiaciones el aire, cuando
5 Usa & compimdo para rospracn, 5o basanlo espoficas

e deben tomar respiracion
o debe haber nebiina del aceie lubricante del compresor cuando el aire acanza a la vélvula para
control de aire. También debe remover a5 cantidades excesivas de vapor de agua y culquier perticula,
ya que afectan el desempeo de Ias valvuias para el control de aire. El iagrama del puriicador de aire
Yo el roulaco dorosn uesira 0o s dee st e e s il ans o
Conexicn para las mangueras de ire respirable (Fig. 1).

De acuerdo con la regulacion de OSHA (29 CFR (1910.134]), i el compresor lubricado con aceite esta
equipado con una alarma de aa temperatura y un apagador automatico es aceptabie el monitoreo
periodico del CO, en vez del monitoreo continuo con una alarma.

Sise desea usar un

bladoy 3M ofrecer varios fltros

aie.

e ncuye:
« Vil reguiadora de aire SM™ V-3062
« Cinturén W-3217
Adaptador de linea de aire W-3187
Tubo de respiracion W-3188
Banda para hombro W-3229
Tapén de cara completa 7890
EIKit de adaptador de linea de aire W-3060-25 incluye:
Kits para regulacion de aire W-3061
Manguera para suministro de aire de alta presion W-9435-25, 25 pies, 3/8" DI, conexiones industriales.
bl

esté men avmada ¥ fija. La conexion W-3187 a la pieza facial siempre debe apretarse lo sunmente

ERTENCIA 4. ol f nturn aedado e cur, conlexomo hemor el brocte e f o dela mano S ene g acerc de  pican el cqupoen st ot cosle n i
derechay ajuste al tamaio y para obten Deslice fa gua industria écnico de 3M's PSD en EUA a 1-800-243-4630. En Canad lame al
oo 01 LU X060 G GG, 1-800-267-4414; en Meéxico lame l 01-800-120-3536, 0 contacte a 3M e s pas.
5. Desabroche el cinturén, y cologue el extremo tejco de la banda para hombre sobre el extremo
Lo hembra del broche, y empuje la banda en sobre el cinturdn. Los tres ojales del soporte del tubo de LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
respiacion deben Mmirar hacia afuera del cinturon a
Gosomprocelrsprador fepracion e i Nl PRECAUCION
6. Reire el cinturon de a cinura Limpiar el tespirador con solventes puede degradr los componentes de éste y reduci su efectividad.
Antes de cada uso,revie los componentes del respirador para asequrar Ias condiciones adecuadas de
7. Aol i i 4130 o k.l sl o s ot o prasiokedit otk ks
el 8. cmuaue Ia vlvula requiadora de aire en el inturon, juso a a izquierda (como sé muestra) en la 1. Quie los catuchos y/o fiftos.
a para hombro (Fig. 2; esto Imitard que el amés de a banda para 2. Con excepcion de 0s firos y cartuchos,limpie fa pieza facial con Paios para impieza 3™ 504 0
Pomies s i i  mea e espica Cotecte o 1430 espicion W 3163 v 3l sumore e s o co i 13,51 e 2t 45T 20l conn
9. Cologue e inturtn alededor def inura,Conf arte hombra de\ i a u o, abrihot e corrgan Sl o e
en su lugar. Deslice Ia vlula reguladora de aire sobre Ia cintura derecha (Fig. 3 3. Desifecte Ia ieza facial al
10. Cologue el extremo de a banda para homore  través el espalda,sobre o homoro zquidoy o O o8 e i ot o 511 ne] o s o o cosmisents,
hacia abajo del pecho al extremo hembra del broche de Cl"'\"“" (Fig. 3). 4. Lave en agua fresca y tibia, y deje secar al aire en una atmésfera no contaminada.
11. Abroche el banda para i hembra del )
 esto lmita que la banda para la m]merda pariod Debe almacenar e respirador lmpio Iejos e &reas contaminads
broche. Auste la band:  acomode l arda gl Limpieel dolos »
o 12 S‘on\(o“qm o :\"«lan:ar;:j l?ﬁ’faﬂi'n":"frgf{l inespaay st f ot ercto 1 o o superir » ‘
spirador y ocasionar e el iraci y i€l ojl super
Y o atanda pars hombr fuaetoporae o estemo el ol e o i l i, o SOLUCION DE PROBLEMAS
parte superior del hombre, chelo y acomodelo debajo de la banda para hombro cerca de su _ — _
cuerpo. Puede retirar el ojal de hanna para do, si es que lo h Problema Causa posible Accidn correctiva
 sin afar Iz banda para hombro. Despues e haber o todo s stes, el mésalopre o Fijo e are nadecuado - Lo Aos o[ 1. Garbelos s
Que pasa el t estan tapad 2. Reemplace los discos del
NOTA: Colocar el tubo de respiracion y la banda para hombro sobve hombms opuestos mantendrd el 2 H sﬂenmadnr estd tapado silenciador
ubo cerca delcuerpo y ayudard a o restingi on acelte 3. Incremente el aire
oG ey o o homrs A, yo Qo e oo oG Aot 3. Lapresiondelaieesmuy |4 Cambie el fitro
tienden a apretar la conexion de suministro de aire haciala pieza facial, e vez de aflojar la conexion. baja 5 Alnee la manguera
\ 4. Fitro panel tapado
¥ W-3188 debe conectarse al adaptador W-3187; asegiirese que la conexion :

La manguera de e esté
doblada

Ia pieza facial de cara completa.

14. Cldguesa i pezatcl o manera aioueds paa asaurar n sl oo Asegirese que o
tubo de respiracion pieza facial. El no debe
compromeer e el o 4 pleza faci, 1 e, debe TGaStar as Ganexones s para
hombre, de modo que minimice el tir6n.

La perila de control no gira El mecanismo de Ia valvula estd | Limpie con un chorro de aire
sucio

No'hay flujo de aire 1. El compresor estd apagado | 1. Encienda el compresor
2. laviwladelineadede |2 Abrala véivia de l linea
0 do airg 05t P o aive 0ol
cerrada fito panel
3. Elfiltro panel regulador estd [ 3. Abra el regulador del panel
4. Conecte la manguera para
4. Lamanguera para suministro [ suministro de aire
de aie est conectada
AVISO IMPORTANTE

intercambiables 15. Todo el p les a
cualquier ambiente riesgoso.
EIKit de adaptador de linea de airo W-3060-50 incluye: . \onte fesg
Kits para regulacion de aire W-3061 INSTRUCCIUNES DE AJUSTE
Manguera para o .50 pies, 38" DI Pioza acialde cara completa 3™ G000DIN para obtener mis detales.
intercambiables
1Kt do adaptador d n de s W-3060-100n INSTRUCCIONES DE OPERACION
 adaptador de linea de aire W-3060-100 incluye:
Kits para regulacion de aire W-3061 A ADVERTENCIA
Manguera para lta pr , 100 pies, 3/8” DI, ) i stas Instrucciones debe ser i r y
torcambiablos sequridad aplicable, as tablas de Seleccion de respirador contenidas en publicaciones como la norma

EIKit para regulacion de aire, baja presion (7-18 psig) W-3197 incluye:
Conector W-3255, que incluye:
« Conector de baja presion W-3195
* Cinturén W-3217
Adaptador de inea de aire W-3187
Tubo de respiracion W-3188
Banda para hombro W-3229
Tapdn de cara completa 7890

'NOTA: W-3253 y W-3255 se venden por separado; debe comprar el kit adecuado o los componentes para

s & et 124 e ot s e, naGad oo, o, ety
vapores; vienen totamente ensambiados y estin istos para a conexion entre ef compresor y el sistema
respirador con suministro de aire.

INSTRUCCIONES DE ARMADO

del Instituto Americano Nacional de Normas (ANSI por sus siglas en inglés) Z88.2 y la norma CSA

para un propdsito particular
de este producto. Es reswnsabvhdad del usuano ool sopte w0 vio aplicacién, por lo que 3M no

794.4,0 de acuerdo con [zs recomendaciones de un higienista industral Antes del de
estos respiradores se debe implantar un programa escrito de proteccion respiratora, que cumpla con
oo o equerimentos de a noa OSHA 20 CFR 1910134, como capaotactn prta d st
evaluacion médica, y especicas de sub n Canada, se debe
cumgltco s et 0 a ol CSA 7544, 108 1uiso e risiccon 2picabl,sogun
corespon

debe leer y entender la estas
Instrucciones antes de unhzano E\ 430 do st asprador ot ersonas no capaiadas i alfcadas
i sequir estas Instruc e afectar de manera adversa el desempeio del respirador y
Qcasionar entormadad o inGuSo 1a mere,

No use si falta alguna parte del equipo estd dafiada o no esté colocada.

1 los fabricados por 3,

Mo use con distnt estas
[ fel NIOSH para el producto que usa. No hacerlo puede

El Adaptador de linea de aire, Kits reguladores solo
para cavidad para respirar 3™ 7916 en ez facil o cah cnmpleta SM™ Sate 7000 Adaptador de
uerto DIN 3M™ 6884 en Pieza facial de cara completa 3M™ Serie 6000DIN.

espirador de pieza 1™ G0OODIN y 7000 para
e e hemaon do B y cartuchos.
Tubo de respiracion, cintur6n y banda para hombro 3M™ - Pieza facial de cara completa

1. Quite el tapon 7890 del puerto central de Ia pieza facial de cara completa.
2. Insall tapones 7890 (leza facialdo cara completasére 7000)en cada puertolteal, 0 nstlo tapas

atectr de manera acversa el tissempeno el resplradar y ocasionar snerthadad  ncso a

El uso del respirador en atmsferas para Ias cuales o ha sido disefiado ni certificado por el NIOSH

donde:

~ Las atméseras sean deficientes de uxlgenn

~ Las concentraciones de los contaminantes sean desconocidas.

- L lavida o salud
unm)

- factor de protecci ,

oo beyoneta 688D plza fecldo caracomplta 6000DIN o cade puero e

Instrucciones de ra consultar la informacion
de cartucho o fio pm o con e y cartuchos.

Atornille ¢l adaptador W-3187 en el puerto central Apriete de modo que la conexicn de fosca apunte
hacia el lado derecho de la pieza facia, con el equipo puesto.

tad

Mandmetro

Valvula de Cierre
Valvula Abre/Fecha
N

Proveniente del
Compressor
Do compressor

Filtro de la linea de aire para particulas pequefias
Filtro da linha de ar para particulas pequenas

[ ]

Regulador de Presién
Regulador de Pressao

Valvula de alivio
/Vé\vula de Alivio

Manguera

ula de paso - pangueira

Vv pas
Valvula retentora

INFORMAGOES GERAIS DE SEGURANGA

Indicacdes de uso

Estes Adaptadores de Linha de Ar e Kits Reguladores da 3M™ so usados com 6000DIN 3M™ ou com
o5 Respiradores de Pega Facial nteia Séro 7000, carlome espeiicado a aprovagio NIOSH Quendy

prc e
Lista de Adverténcias e Cuidados com esta Instrugdes de Uso
A ADVERTENCIA
Este produto ajuda na protegéo contra certos contaminantes suspensos no ar. 0 uso incorreto do

mesmo pode causar enfermidades ou morte. Para seu uso correto, consite 0 Supervisor, leia o
/ns(mwesde Uso, ou ligue para a 3M Brasil no Disque Seguranca no 0800-0550705.

m Fes d
St 6o pressio e Algumas bombas especificam um minimo de 50 o 100

tros de mangueira para permitir o arrefecimento adequado do ar aquecido pelo mecanismo
da bomba. Ler as instrugdes da bomba cuidadosamente antes de selecionar a mangueira de ar
comprimido W-3020 o comprimento que vai ser usado. NENHUMA BOMBA QUE FORNEGA AR QUENTE
COMPRIMIDO MAIS QUE 160°F (71°C) PARA A MANGUEIRA W-3020 PODERA SER USADA. Ar quente
mais do que 160°F (71°C) faré com que a mangueira se degradar, 0 que poderia afetar negatvamente
o desempenho do respirador ¢ pode resultar em doenga ou morte.

P tonder o roquisin 42 CFR 84, ub-arte 4150 do MOSH refereted vaziio minima de ar (4
5 cir

até 1 1202 280 lpm), quladoras de Ar,
apmvadas nalz P com Resmmum o Poga Facial Iteira 3™ Série 7000 ou 600DIN deverdo

mangueias
provocar enfermidade ou morte.

Vocé deve estar de acordo com a norma ostn2 29 CFR 1910134 queafima que, encales répidos
de inha ar devem ser evitar servigos e
7. No Brasi, 08

o coar o

d Tmhalhn devem ser
e 0 ok o o

doenca ou morte.

A ADVERTENCIA

0s wnmmmames perigusus pra asia saleincluemn aqueles e vOcé pode 10 se capaz dover.
ixe

W-3253 Assem!
3Mw d

ou cheirar
{azer 50 pod resutar o doenca o morte.
Qualquer parte do sistema for niicads

Fluxo de ar para os respirador diminuir ou interromper.
Arespiragdo toma-e difcl

Voot se sente tonto ou sua visao é prejudicada.

Vooé tem um gosto ou cheiro de contaminantes.
0seuosto, omas nariz ou boca se tomar (s iitada.
Se suspeita
J 0 ode omece proegas aeauaca

Nunca altere ou modifique esta conjunto.

[ conexges
volume de ar suficiente (4 a 15 pem, 115-425 Ipm —
valvulas reguladoras de ar na pressao recomendada.

3M™ Mangueiras de linha de ar e requi
Gt W-3061, Valvula W-3062, Conjunto W-3253

INSTRUGOES DE USO E LIMITAGOES
IMPORTANTE

Antes de usar este produto o usudrio deverd ler e entender estas Instrugdes de Uso, Guarde estas
Instrugaes de Uso como referéncia.

Descri ral

Estes k\tsg de damaﬂures © egulando de ar S, quando usadoscom os Respiadors de P Facl
Inteira V™ Séie 6000 ¢ 7000 com a mangueia e a comprinido, riam umafeve atmostera
pressdo positiva. A ligeira
ar de enirar na pega de cabega. Esses kits, quando usado em um sistema wmplzm lmanguelra dear
fornecido, vlvula, traquéia e cobertura facial) s2o classificados como um tipo C ou CE respirador de ar
peloor NIOSH ou Miistério do Trabalho no Brasi

W-3061 Kit de regulacéo do ar

0 Empregador dev oo ar ool ue e o

Este ki acials Inteiras 3M™ que sdo

(115-425 |pm). O botao de controle

respirdvel Grau D, ification G-7.

mmodity Sp

sobre a Qualidade de Ar Respwzve\ oo Segui estas indicagoes pode causar doencas ou morte.
A pressio da litha devera ser mantida dentro dos limites de seguranca, ou sefa, 125 psig (8,75 ko/
cm?) no maxim. Sujeira, dleo e agua, Se néo fifradas e retiradzs, podem continuar a fuir de forma
concentada o podem aftar negafaments o furcionamentodofspirador. NBo segui stas
mﬂmqﬂes pode causar doencas ou m

1
é qumau i aiwos ummes o ﬂuxu dear supenor e niorer para atender as necessidades
de conforto do u

W-3060-25, W-3060-50, :u}an-Nm W-Kits xanptanm de linha de ar

ecer 3™ que sdo
o e 42 15 pom (115-425 ). O b

de ar comprimido IM™ d
Comp. Mangueira W-9435 a i (¢
251t (7.62m) 15-25 105-176
50ft(15.24 m) 18-25 127-176
1001t(30.48 m) 19-30 134-211
200t (60.96 m) 25-40 176-281
300t (91.44 m) 25-55 176387
ter capacidade para entregar o NOTA: 1 bar = 1,02 kg/em?
litros por minuto) a fim de operar cada uma das
Kit W-3197, Valvula W-3195, Conjunto W-3255
‘comprimido 3M™ d
Comp. Mangueira W-9435 i i i (o
251t (7.62m) 7-1 05-
501t (15.24 m) 7-1 05-
1001t (30.48 m) 7-12 05-
Volume do Compres:

SOr
Requisitos: Aprox. pem (255 pm) por valvula
cumhmando as mannuewas de ar 3M™ Fornecido

combinar dois ou
nemn W- ou respirador de pressa
Voo néo 25 0u 50 pét doW-9435 0u
A mangueira de W- dividuais de 25, 50, ou 100 pés

(7.62,15.24,30, oo meuﬂs) v permitidas ligagdes.

A ADVERTENCIA
O comprimeno G mangueka o ar W-3020 s cepence Gas specicaeos da ot o b
¢ uma mangueira de 15
0430 mets (5004 100 pe) como minimo para peifr um adequaco siiamento 6 a aquecido

éajustado manuamente entre 05 o ung o superior e inferior para se adequar as exigéncias
onforto do usuério. 0 usuario pode escolher o kit que inclui o comprimento da mangueira para melhor
i

de saiide e sequranca aplicavels, a conti

ANSI 2882, CSA 294 4, ou de acordo com as recomendagoes de um hlg\emsta industral. Antes da
1 um programa de protecac

implntadocumprimrto e oo o requisiosda 0SHA 29 crn 1910.134, s como formagao,

ajuste de testes, licavel.No Brasil

consulte 0 Programa de Protegao Respiratoria da Fundacento.

Cada pessoa que usa este respirador deve ler e compreender as informagdes contidas
Instrugaes de Uso antes de usar. 0 uso deste respirador por pessoas nao treinadas ou o quahfcadas

atender licativo, 25, 50 ou 100 pés (7.6 m,15,4m e 30,4 m respectivament).

W-3197 Kit egulador de ar de baixa presso (7-12 psig)
OKit 3M™ requiador de ar de forecer nos Respirado

as instrugoes da bomba, antes de selecionar o
utiizado. ISADA

oﬂmpnmemn da manguelra W suprimento de ar W-3020 a ser ERA
GUALCUER BOMBA GUE POSSA FAZER COM QUE ENTRE AR ANAS, DE 160 71°C)NA MANGUERA
DE SUPRIMENTO DE AR W-3020. Ar a uma temperatura superior a 160°F (71°C) poderd provocar a
degradagao da mangueira, o que poderd afetar de modo negativo o desempenho o respirador e
provocar enfermidade ou morte.

res
3M™ que s aprovados para uso com ele, um luxo de ar continuo de 4 @ 15 pom (115-425 lpm)
" p ™ ar

W-3020, 0 W-3197 ira fomecer o fluxo de ar dentro do intervalo especificado quando a pressao do ar no
ponto de conexao para a mangueira é entre 7 ¢ 12 psig (0,52 0,8 ky./ c), dependento do comprimento
damangueira

ou ndo usar em conformidade ‘pode afetar
produto e resultar em enfermidade ou morte.

Nébo utize se alguma pega estiver ausente ou danificada.

a respeito de ar respiravel

Muitos compressores antigos podem produzi ar que nao atende a necessidade respiratoria de seres
humanos sem nm sistema de tratamento. Isto ocorre devido a grande presenca de vapores e odores de
dleo.As regras usado em ar muito
especificas

P "

NIOSH
Qualquer aumvacau NIOSH ou pelo Ministério do’
de controle de ar &

plena

apiicy

comprimido para i
0 vapor do leo lubrificante do compressor nao deve estar presente quando o ar atingir o dispositivo

pro
- Toos o epircrss apmvadusdevemserse\ecmnadns montados, usados e mantidos de acordo

N~ Nunca substiui, mndmcar acrescentar nem omitir pegas. Usar somente as pegas de substtuigao
exatas na mnnguragau especiicadopelo abrcante
0- Consulte 0 para obter a
manutenoan il
- citco efou
Irsiragoes d Usoanies de vt
S-Instrucdes de Uso Especi ico
S et 1S SN oG it ¢ et < prjolados par forncor para et spirdores
Faciais Interiras 3M™, que sa0 aprovados para uso com ele, um fluxo de ar continuo minimo de 4 pcm
(115 Ipm).

o licad:

Consulte 0

na referid: de confrle o ar. Ouaniidades excessvas de vapor de dgua  qualauer paricula tamoém devem ser
Nao utiize com 0 sejam Esses 3M™ Ki deare ser 0s Respiradores removidos, pois podem resultar em um role
Insrugooe oo Lo shaue e vt NOGH D opitr QU soch ot o, O mau Faciais Interas 3™ 6000DIN ou U S Pt d0 e St et e con
uso pod e afetar 0 ﬂesempenhn o respirador e provocar enfermidade ou i | a des d 0, estes mangueira da inha de ar (Fig. 1.
fomecer presséo posiiva de protecao de inha de ar.
o foi certificada pelo NIOSH De acordo com a norma [29 CFR (1910.134)(d)] da OSHA, um monitoramento periodico de CO, ao invés.
lesnnz' em dnen;a nu murh Nao use este resplraﬂur onde: Precanques e |Iml‘a§0€s da NIOSH de monitoramento continuo em linha de CO, pode ser aceitével se o compressor lubrificado a leo for
- Atmosferas tenham deficiéncia de oxigénio. i3 usar em atmosferas contendo menos de 19,5% de oxigénio. equipado com sensor para altas temperaturas e desligamento automatico.
i i B— o usar em atmosferas imediatamente perigosas avida ou  saide (IPVS). Se for desejado um sistema pré qulador de ar, a 3M
- o Perigosas aVida o a Saude (\PVS) C- Néo exceda lad é ar comprimido. Esses conj 6 firantes
- o edem o ator do dado 0- de ar podem ser arrespirdvel ‘a remover névoa pores, ensada,
1 ou 0 FPA do CGA G-7.1 Grau D ou qual P partculados, odores e vapores. Eles vém montados e pront
especicas, o uefof mener o s I/vslm;oes R e 3 ot faci E- U faias de pressi o Instrugdes de Uso,  COMPreSsor e  sistema respiador de ar forecido.
-0 i i roduto pode causar enfermidade ou morte.

Ia piez: PF estipulado por las normas
uneramenaes specicas o due s e Conse s nsruccones ncias con a peza
facial comrespondiente.

Los contaminantes peligrosos para su salud incluyen aquellos que no puede ver u oler. Abandone el
a i de las siguientes condi

ocasionar enfermedad o incluso la muerte.
~ Se dafia cualquier parte del sistema.
~ i disminuye o se detiene el fujo de ire en el respirador.
- Seledficulta la respiracion.
~  Sisiente mareos o si se ve afectada su vision.
~ i percibe los contaminantes por el qusto u ofato.
~ i siente nitacion en cara, ojos,nariz 0 boca.
~ i sospecha que la concentracion d los contaminantes puede haber alcanzado los iveles en los
que el fespirador ya no proporcione una proteccion adecuada.
Nua e modfe e ersambic
deben tener a capacidad de suministrar
ufiiets voumen de i (43 15 53, 115. 425 ) pra Qe vl eqacor 6 are opere a
Ia presion recomendad.

o del producto,
Soractuios, o o cualquier

que sean directos, indirectos, especiales,

Laumnaymm iva , serd a del

3M, en caso de que el

PARA OBTENER MAS INFORMACION
En Estados Unidos:

Internet: www. 3M.com/PPESafety

En México llam

Contro de Respuesta

al Cliente
5207022042
52070%2255
5227022152
DEsemOa  Informacion Técnica
woustaiaL - 01+800+712+0646

Internet: www. 3m.com.mx/saludocupacional
01lame a 3M en su localidad.

o Brasil
Fundacemm tabela 3, Qualidade dEAI Respiravel, mem fi5 nauiaxer isso nnde resultar em doenca

A pressdo da linha deve ser mantida dentro dos limites de sequranga, 125 psig (8,75 kg / cm9) no
méximo. Sujeira, oleo e agua, se nao filtradas e retiradas, podem continuar a flui de forma concentrada

e afetar negativaments o desempenho do respirador e pode resultar em doenca ou morte.

COMPONENTES DO SISTEMA E PEGAS DE REPOSIGAO
3M™ kits adaptadores de fluxo continuo
W-3061 Kit de regulagao do ar inclui:
W-3253 Conjunto regulador de ar, que inclut
* W-3062 Vélvula Reguladora de Ar
« W-3217 Cinto
W-3187 Adptdor de Linha de Ar
W-3188 Traquéia
W-3229 Tira do ombro
7890 Plug da FacialIneira

W-3060-25 Kit Adaptador da Linha de Ar inclui:
W-3061 Kit Regulador de Ar

W-9435 0, 251t 7,6 m), 318" D, Interchange
W-3060-50, it Adaptador da Linha de Ar inclui:

W-3061 Kit Regulador de Ar

W-94 o o, 50 (15,2 m), 3/8° ID, Conexéo Industril
Interchange

W-3060-100, Kit Adaptador da Linha de Ar inclui:

W-3061 Kit Regulador de Ar

W-94 primi 0, 100 ft (30,4 m), 3/8" I, Conexéio Industriel

Interchange

W-3197 Kit do Regulador de Ar de Baixa Pressdo (7-18 psig) inclu
W-3255 Conjunto Conector, que inclui:
* W-3195 Conector de Baxa Pressio
« W-3217 Cinto
W-3187 Adaptador de Linha Ar
W-3188 Traquéia
W-3229 Tira para Ombro
7890 Plug da FacialIneira

8. Cologue a vélvula requiadora de ar sobre o cinto, & esquerda (ver Fig. ) do lago costurado da tra
do ombro (Fig. 2).Isto ira limitar que o suporte da tira do ombro escorregue para o meio das costas.
onecte a raqueia W-3188 na valuia requiadora de ar. Veriique se a conexao esta fime ¢ sequra.
9. Posicione o cinto na cintura. Com o encaixe fémea no seu lado dirit, feche. Desiize a vlvula
reguiadora de ar sobre o quadri direito (Fig. 3.
10. P vre da tra do ombro ) 2
" ADVE peit, aé a extremidade fémea da ivela do cinto (Fig. 3).
Patacumpi exménma NOSH 42 GFR 84, sub-parte 84,150 ara minimo ¢ maximo de 0o e ar (4 1. Prenda a extremidade dolago G tra do ombro & direta da extremidade fémea da fuea do ino.sto
v equerido, passando a sobra
a15pem, 1 Ipm), A a(mves s passadores (Fig. 4).
e g 12. Posicione a traquéia sobre as costas e onor el Se o pessatorsuperrdfcular e
abasmcf\;nt:nme Compimntos de menpeke mdmzdn nasegio Espeocacies” o fazr iso e e e ol
b m passador sem mmuaue
Voce deve estar de acordo com a norma OSHA 29 CFR 1910.134, que afirma que, “conexGes de linha pode ser removido, se vocé estiver chunadn em néo danficr a tra de ombro. Aps todo
de ar deverdo ser i 5 passadorSUpaor N sl & TR pasars, e pOSTIOAGo 1 costas
linha de ar com
o alotos Nao e ¥ Respiratoria e/ou locais que NOTA: O fa traquéia e a traquéla
0 @t bega. Mantendo a traquéia sobre o
Seu empregador deve mmece: ar respirdvel que a'enua pelu pe a mantera presa fisco de
et G D e o ompres ity Sp escapar.

13. Em seguida, a traquéia W-3188 deve ser conectado ao adaptador W-3187. Verifique se a conexdo
esta firme e sequra. A conexao do W-3187 com a pega facial sempre deve estar sufcientemente
apenauz para que um raquéia nao solte a
pega facial.

14, Colandacaretament  coberra i para garantir uma vedago adequada. Verifique se a
aguéf o ica estcado a pega fal, 0 movmentorarmal  aboga 10 deve comprametera

faci

15. 0 sister a0s U tes
quaguer ambente prgosD.

INSTRUGOES DE COLOCA

A0
Para detalhes, consultar as Instrugdes de Uso da Pega Facial Inteira 3M™ Série 6000DIN ou 7000.

INSTRUGOES DE OPERAGAQ

colocado em

ADVERTENCIA

0 uso do equipamento descrito nestas Instrugdes de Uso deve ocorrer de acordo com formas de
semarea o saiide,
ANSI 8.2, CSA Standard 794.4 ci Gria a0l

Winistério do Trabalho do Brasilou seguindo as ecomendagdes e um higienita indusirial Antes da
ublzacio prfissorlcests espiadores, U progama G oo s, por o ot
implementado cumprimento de todos os requisitos da OSHA 29 CFR 1910.134, tas como form:

ajuste de testes, avaliagio médica, e as normas especificas da substancia OSHA aplicavel. No s
‘sequir as recomendagoes da Instrugéo Normativa.

eve ler estas
Instipgesde Uso antes de usar.  uso Gese respitador pr pessoas nao renadas o "o uaificats,
oundo usar em conformidade com estas instruGoes, pode afetar negativamente o desempenho do
prodto e resultar em enfermidade ou morte.

Nao usar se qualquer pega estiver faltndo ou danificada.

0 sejam fabricados pe Instrugdes
by Usa o ma it ce sprovaa NS o eiracr o voc et usando. N faze ss0
fetar morte.

LIMPEZA E ESTOQUE
AVISO
Alimpeza degradar e reduzr @ sua eficiencia.
pe ntes do respirador assegurar uma condica
adequada de & aconselhave limpar apos o uso.
1. Remova todos os cartuchos efou fitros.
2. Limpar  pecafcl fexctindo o o o0 catuhos com o ™ 504 Paos Lipadorde
Respacor ol o , com néo superior a
120°F 49°C) e Bﬁegal COM escova macia até que B'Eja limpa. Adicione um detergente neutro, se
fo necessé. Na useuidos d mpeza que conletam lanoina o outes ecs.
3. Desiets  oga il submeran
(1 oz. (30 mi] éstico em 2 galoes [7,51] de agua), ou outro
Gesinotante
4. Enxigile em dgua corrente e mora e deixe-05 secar em atmosfera ndo contaminada.

Se 0 respirador impo ndo for usado, devera ser armazenado longe das dreas conntaminadas.
Limpe a parte externa dos dispositivos de controle de ar. Nao merguie-os em liuido.

SOLUCAO DE PROBLEMAS
Problema Possivel Gausa Agéo Corretiva
Fluxo de Arinadequado 1. Filtos do compressor 1. Troque os ilros
bstruidos 2. Troque os discos do
2. Silenciador blogueado com silenciador
dleo 3. Aumente oar
3. Pressiodoarmuitobaixa |4, Troque o fiftro
4. Filtro do painel F&R 5. Endireite a mangueira
blogueado
5. Mangueira de ar dobrada
0 botao de controle de conforto_| Mecanismo da valvula sujo Limpe com jato de ar
nao gira
Sem fluxo de ar 1. Compressor desligado 1. Ligue o compressor
2. Vilwla da Linha de . Abraa Vélvula da Linha de
Suprimento de Ar Fechada Ar do painel de F&
3. egdordoPanelF8R (3. Abra o reguladordopine
F&R
4 Manqueua de Suprimento de | 4. Conecte a Mangueira de
Ar Nao Conectada Suprimento de AR
AVISO IMPORTANTE

RANTIA: No caso de qualquer produto PSD 3M é encontrado para ser defeituoso no material, méo de
o 1 o o S st garantia expressa para uma fnaldade especiica, a unica
obrigagao da 3M e seu recurso exclusivo serd, a critério da 3M, para reparar,substitir ou reembolsar

0 prego dessas pegas ou produtos mediante otficagao oporturia, e comprovagao de que o produto foi
amazenado, mantido e utzado de acordo com as instrugoes escritas da 3M nas instrugdes de uso,

EXCLUSOES A GARANTIA: ESTA GARANTIA € EXCLUSIVA E SUBSTITUI QUAISQUER GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIA! Llu&m Mian ARA UM OBJETIVO PARTICULAR, OU OUTRAS
GARANTIAS DE QUALIDADI DE TITULO E CONTRA VIOLAGAO DE PATENTE.

sferas para as quals ndo fol
resultar em doenga ou morte. Ndo use este respirador onde:
- Atmosferas tenham defciéncia de oxigénio

ou projetado pode

- g o

4 Vida ou Saiide (IPVS).

A IDADE: Com excegi ol . a 3M néo serd
responsével por qualquer perda ou danos diretos, indiretos, incidentais, especiais ou em conseqéncia,
provindos da venda, ou do mau uso dos produtos Versaflo da 3, ou devido 4 inabildade do usudrio para
operar tais produtos. AS COMPENSAGOES ORA ESTABELECIDAS SA0 EXCLUSIVAS.

Falecoma3M

. o fator
para a cobertura facial apicavel ou o FP
0 que for menor. Consulte as nstrugdes de Uso forecidas com a cobertura facial aplicavel

satide incluem aqueles que vocé pode nao ser capaz e ver
o Nao

NOTA: W-3253 € W-3255 no sao vendid te. Voo ir o kit
‘adequados para a obtengao desses produtos. qucheiar: :;’ eacontan G
& fazer isso pode resultar em doenca ou morte.
INSTRUGOES DE MONTAGEM - Qualquer parte o sistema for danificada.
Trquéias "™ -
Eotas Vil leﬁm ras e ysados erlishar 0 Fluxo de ar dentro do respirador diminuir ou parar.

nas
oot et G g I g Peca Facial ntera 3™ Sene 6000 DI, Consulte Instugdes
de Uso do Respirador da Pega Facial 3M™ Série 7000 € 6000DIN para obter informagdes sobre a
instalagao de fiftros e cartuchos.
3M™ Traquéia, Cinto e Tira dora Ombro - Pega Facial Inteira
Remova o plugue 7890 do bocal central da pega facial ineira.
Instalar plugues 7890 (Pegas Faciais Inteiras Série 7000) em cada entrada lateral ou instalar tampoes
npo baloneta 6250 (Pecas Facklsltias Sere 6000 D) e ca efrad ol P iz

er Instrugoes de 000 & 7000 para a instalagéo do fltro ou

ﬂm adaptadores de canucnn

3. 'W-3187 na porta central. tos de te
passem pelo lado direito da peca facial, como gasto.

Coloque o cinto o redor da cintura, com o encaixe fémea na méo direita, e ajuste o comprimento e

corforto st  pasicao do passado paraprence o excessode it

5 atira do ombro, datira do ombro no lado femea do cinto,
emau alsto 2 gl dacoei 0 . O e cclos da aqua devem etr vlados pra fora do

Remava o cinto da cintura,
Prenda a traquéia W-3188 nos trés lagos retentores de traquéia na tra do ombro. (Fig. 2).

- Arespiragdo toma-se difci.

- Voo se sente tonto ou sua viséo ¢ prejudicada

- Vocé sente gosto ou cheiro de contaminantes.

0 seu ost,ohosnarzoubocaaprsentaintagdo ou e, s, ose o mouth bcomet
it

. chegou a niveis tai,
fornece mais uma protegdo apropriada.

jando

Numea altere ou mamnque rste oomuma

Tubulagéio de a
wlumsdo ar Sk (4 55 pem. 115.425 o) para oporar i TeDulagao doar ma pressio
recomenda

Se vocé fem alguma davida soby
um i

sua situagdo de rabalho, consute
ou Servigo .

0800-0550705.

0800-0550705
falecoma3M@mmm.com
www.3Mepi.com.br
www.youtube.com/3Mepi

3M
St. Paul, Minnesota, USA
1-800-243-4630

6000DIN
SUPPLIED-AIR/PRESSURE DEMAND

THESE RESPIRATORS ARE APPROVED ONLY IN THE FOLLOWING CONFIGURATIONS:

i

RESPIRATOR COMPONENTS
3 o

S g & < o

Ly ol B 2lee| E8 £ ¥ g

22 |3l52|s]0lz2| 58 173 o 4

S0 13123 |2 23| 25 |5]e B3 o

el lulz<|z|Zlz<]| 22 |2|E 34 3

g8 |2)Ee |5|Z) 5w ] 53 |2|8 fige} 4

52 |glEy Zl52] 59 3 5 Q

B o - 3122 =& 3 2 S

I} @ 4 I <

s} @) < ]
wlols S 2
Slelelalzlzlalzlalzlzl2)Z1E1E 131215151513 el le|ale o

gl1218[212|512|3 (2 21515 8| 8[8[E (85|28 |8|8|8 (218 |8|5|5|8|8| crumons
sle(3|s (B8 2 222212 2(2]8|8[8|2|3(3|R|R[C|%|3|8|R|R|F AND
333333333‘3‘"“;‘;")3‘;“7‘ N
TC- PROTECTION* = = = LIMITATIONS
19C-404 SAICF X DX XXX X[ x XX XXX X X [ X[ X[ X[ x| x| _BCDEIMNOS'
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1. PROTECTION

N - Never substitute, modify, add, or omit parts. Use only exact
O - Refer to User's andior

CF - Continuous

Flow PD - Pressure Demand

SA - Supplied-Air

2. CAUTIONS AND LIMITATIONS

B - Not for use in atmospheres immediately dangerous to life or health.

C - Do not exceed maximum use concentrations established by regulatory standards.
D - Air-line respirators can be used only when the respirators are supplied with respirable air meeting the requirements of CGA G-7.1 Grade D or higher quality.
E - Use only the pressure ranges and hose lengths specified in the User's Instructions.
J - Failure to properly use and maintain this product could resultin injury or death.

M - All approved respirators shall be selected, fitted, used, and maintained in accordance with MSHA, OSHA, and other applicable regulations.

parts in the

manuals for on use and

as specified by the
of these respirators.

S - Special or critical User's Insirucions andior specific use limitations apply. Refer to User's Instructions before donning.

3M
St. Paul, Minnesota, USA

1-800-243-4630
7800 Full Facepiece Supplied-Air Respirators

THESE RESPIRATORS ARE APPROVED ONLY IN THE FOLLOWING CONFIGURATIONS:
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1. PROTECTION
PD - Pressure dem
2. CAUTIONS AND LIMITATIONS

and CF - Continuous Flow SA - Supplied Air

A~ Not for use in atmospheres containing less than 19.5 percent oxygen.
B - Not for use in atmospheres immediately dangerous to life or health.
D - Air-line respirators can be used only when the respirators are supplied with respirable air meeting the requirements of CGA G-7.1 grade D or higher quality.
E - Use only the pressure ranges and hose lengths specified in the User's Instruction,

- I airflow is cut off, switch to filter and/or cartridge and immediately exit to clean air.
J - Failure to properly use and maintain this product could result in injury or death.
M- All approved respirators shall be selected, fited, used, and maintained in accordance with MSHA, OSHA, and other applicable regulations.
N - Never substitute, modify, add, or omit parts. Use only exact replacement parts in the configuration as specified by the manufacturer.
O - Refer to User's Instructions, and/or maintenance manuals for information on use and maintenance of these respirators.
S - Special or critical User's Instructions and/or specific use limitations apply. Refer to User's Instructions before donning

3M

St. Paul, Minnesota, E.-U

1800 243-4630
ADDUCTION D'AIR/ADMISSION D'AIR PAR PRESSION
6000DIN

CES RESPIRATEURS SONT HOMOLOGUES UNIQUEMENT DANS LES CONFIGURATIONS SUIVANTES
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COMPOSANTS DU RESPIRATEUR
m
i
2 | [8]5s 3
Sy (L[5 28] ey | o H 9
328 |e o
8y |12[82 (2|5 2| 22 [w|& 3 &
wz (21021915135 £ |%|5 o o
23 ||z |5[4)88 ) 35 [2]3 @ 3
35 [Z|2L |35l zL] 32 [2]8 4 i}
uw 5;1%%30 o= I H x s}
= Ig|E8 o[z 5| B8 H 2 <
S| % =< K
g HES H
13
<
wlzlgl|elslelalgls
AN N R M EERHEHEEE
HEE BN HEHE R M B R HERE E A R EEEE
HHE HHE HEHEHEEEEE AR E R HEEEEE R E
H B BB e B R o B I ) e g o)
HEMEEHMHEE
TC- PROTECTION' RESTRICTIONS®
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1. PROTECTION

M - Tou

CF — Débit continu

PD — Admission d'air par pression

SA — Adduction d'air

2. AVERTISSEMENTS ET RESTRICTIONS

B — Ne pas utiiser si 'atmosphére présente un danger immeédiat pour la vie ou la santé.

C - Ne pas utiliser en présence de concentrations supérieures au taux établi par la réglementation.

D - Les respirateurs & adduction d'air peuvent étre utiisés uniquement s'ls sont alimentés avec de I'air respirable de qualité égale ou supérieure &
celle qui est exigée par la norme G-7.1 de la CGA pour I'air de catégorie D.

E — N'utiliser que les valeurs de pression et les longueurs prescrites dans les directives d'utiisation.

J-L ulmsahon et l'entretien inadéquats de ce produv( peuvent provoquer des blessures ou la mort.

doi

de 1OSHA ot ot sure réglement en wgueur
N — Ne jamais substituer ou modifier ce produit ni lui ajouter ou lui enlever des piéces. N'utiliser que les piéces de rechange exactes spécifiées par le fabricant.
O~ Consulter les directives d'utilisation etiou les manuels d'entretien pour obtenir des renseignements sur ['utiisation et 'entretien de ces respirateurs.
S - Des directives d'utilisation spéciales ou d'importance capitale et/ou des restritions d'utilisation spécifiques s'appliquent
Consulter les directives dutiisation avant de porter ce produit

3M
St. Paul, Minnesota, USA
243-4630
Respirateurs a adduction d'air @ masque complet 7800

CES RESPIRATEURS SONT HOMOLOGUES UNIQUEMENT DANS LES CONFIGURATIONS SUIVANTES
COMPOSANTS DES RESPIRATEURS

ajustés, portés et entretenus conformeément aux réglements de la MSHA,

Rév. F : 2008-01-07
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MASQUE DE RECHANGE
OBTURATEUR
ENSEMBLE SOUPAPE
LENTILLE DE RECHANGE
TUYAU DE RESPIRATION
ADAPTATEUR POUR TUYAU
[D'AIR COMPRIME DE RECHANGE]
REGULATEUR DE RECHAN

CEINTURE
BANDOULIERE.
TUYAU DE RECHANGE

PROTECTION'

7a005m
780055
78000
78005
7800
7800LS
7890
Wazal
7998
7088
w3188
Water
w3238
Waz53
Wazss
w3232
Wi
w229
W-9435.25
W-9435:50
W-9435-100
W302025
W-3020.50
W3020100
W-2929.25
W2929.50
W-2929-100

7915

7903
7925

7894
7986
7699

7990
7991

ET
RESTRICTIONS'
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ABDEGIVINOS

1. PROTECTION
PD — Admission d'air par pression

[SAICF
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ABDEGIVINOS

[SA/PD.

XX X 4 4 B4 B EA B X[ x

>[<

[ <

>

ABDEGIVINOS

CF - Débit continu SA — Adduction d'air

2. AVERTISSEMENTS ET RESTRICTIONS

A~ Ne pas utiiser lorsque I concentration ambiante en oxygéne est inférieure & 19,5%.

B — Ne pas utlliser si I'atmosphere présente un danger immédiat pour la vie ou la santé.

D - Les respirateurs & adduction d'air peuvent étre uilisés uniquement s'ls sont alimentés avec de Iair respirable de qualité égale ou supérieure & celle exigé par la
norme G-7.1 de la CGA pour lair de catégorie D.

E —Nutiliser que les valeurs de pression et les longueurs de tuyau prescrites dans les directives d'utiisation.

G- Si le deébit diair s'arréte, régler e respirateur en mode filtre eiou cartouche et quitter immédiatement la zone contaminée.

J - Lutiisation et Ientretien inadéquats de ce produit peuvent provoquer des blessures ou la mort.

M~ Tous les respirateurs homologués doivent étre sélectionnés, ajustés, portés et entretenus conformément aux réglements de la MSHA,
de I'OSHA et & tout autre réglement en vigueur.

N~ Ne jamais substituer ou modifier ce produit ni lui ajouter ou

O - Consulter les directives d utilisation et/ou les manuels d'entretien pour obtenir des renseignements sur Iutiisation et I'entretien de ces respirateurs.

S - Des directives d'utiisation spéciales

ou dimportance capitale etlou des restrictions d'utiisation spécifiques s appliquent

Consulter les directives dutilisation avant de porter ce produt.

nlever des piéces. Nutiliser que les piéces de rechange exactes spécifiées par le fabricant
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